Skyltarna Varning och Forsiktighet som visas nedan, finns med i bruksanvisningen och pa
enheten. De visar séker och korrekt hantering av produkten sa att personskador pa dig eller
andra undviks, och sa att ingen utrustning skadas. Innan du laser bruksanvisningen, ta dig tid
att lasa igenom och lara dig den viktiga informationen i detta avsnitt.

Varning och Férsiktighet

* Bilderna som visas pa skarmen kan skilja sig fran dem som visas i denna bruksanvisning
beroende pa vilken slags databas som anvands och nar den skapats.

4 )

Denna symbol visas da felaktig hantering p.g.a. nonchalering

Varning av en varning kan resultera i dédsfall eller allvarliga
Varning

personskador.

Denna symbol visas da felaktig hantering p.g.a. nonchalering

Forsiktighet aven Forsiktighetsuppmaning kan resultera i personskador
I eller bara i materielskador.

- J

Symbolen nedan visar pa viktiga instruktioner eller praktisk information att tanka pa.

Punkter som ar bra att komma ihag.
el \iktiga punkter.

@ L3s allt material som medféljer produkten, sdsom bruksanvisningen och garantierna.

Eclipse ar inte ansvarigt for daliga produktprestanda som beror pa att instruktionerna inte
foljts.

@ Andringar i produktspecifikationerna kan ge skillnader mellan bruksanvisningens innehall
och faktiska funktioner hos produkten.
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Introduktion

1. Anvédnda denna bruksanvisning

Sektionsrubrik

Ett nummer och
en rubrik finns
for varje sektion.

Avsnittsrubrik

Varje avsnitt har en rubrik.

Qrurviliggarde anvindning

Atgardsnamn

Stélla in ljudkvaliteten

Varje atgard har ett
namn.

Atgard

i Stélla in LOUDNES

Ljudet kan stallas in i att de? kompenserar oliliricklig bas och diskant niir man lyssnar pd lig
wilym

n Tryck pé [EZN . eller far
LOUDNESS

@ Dan vakda pekknappen bir juskld

(2 R o oack |

| Stélla in tidsjustering

Denna funktion kommgerar positons- ach frelenskarakiedstika s atl de signaker som malas
ut friin do olika hogtalama Bedrdfs och fuded frin varje hogtalare nar lyssnanpositionen
samlidigl

Beskriver atgarden
Utfor atgarderna i
nummerordning.

Notera

O] ROTEREY SETTING |

& |vstalningsskimen visas

I SOUND SETTING

Ytterligare
information om
funktionerna ges har.

P

==
E Tigtspusteningen kan stallas in samtidigt som positionsvaljaren och balarsen




Specifikt atgardsnamn
Varje specifik atgard har ett namn.

s Vilj fordenstyp (CAR TYPE)

Drat gidr aitt vala instalining for tidsjustenng s att den passar ditt fordon friin ot antal olika
forinatilkia fordonstyper, vilket gor afl du aulcmaliskt kan valia oplimal idsjustering.

A1 SOUND SETTING
CAR TYFS o]

CAR TYPE

o Tryek: pé [ESLETNR nér du ar kar

maed instiliningama, Den installkda
tidsjustenngan sparas och systemel
itergdr bl fBregiends funktionssikirm

Stilla in tweetern (TWEETER)

Du kan vaka installaionsplats 160 tweeben och huruvida en hyesber anvands, villkel goe att du
lcan vadia optimal instalining #r idsjustoring automatisid

(4 JOEPEY one ) oas B

for TWEETER.

® Tryek poh [EETETETEE nar du ar kar
mad instiliningama, Den instalkda

Kapitlets sidorubrik
Sidorubrik for kapitlet

Funktionsskdarm

lidsjustenngan sparas och systamel
itgrgdr tll Kregiende funktionssiarm

AR ©m de framre higiatama har installerats | instrumentirddan, kan du stalla in

En skarmbild som
visar funktionen.

Fortsatt till nasta
sida

q Anger att
instruktionerna

fortsatter pa nasta
sida.
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Introduktion

2. Funktioner

DVD-spelare med skarp bild och dynamiskt ljud
(Sida 92)
Spelar upp DVD-filmer som spelats in med hdg
bild- och ljudkvalitet.

(DVD-media spelar in film med hog bildkvalitet
och digitalljud som ar battre an de som
CD-media spelar in.)

|searcH||| OFF

MP3/WMA-spelare som spelar upp motsvarande flera

album som spelats in pa en enda skiva. (Sida 72)
MP3-ljudkompressionsteknik komprimerar
ljuddata till en tiondel av dess ursprungliga

storlek. CD-R/RW-skivor med inspelade MP3/
WMA-filer kan spelas upp.

GHIKL | [v]

[FUNC]

Memory Stick-spelare for musik som laddats ner
fran en dator. (Sida 84)

Har stdd for ATRAC3-ljudkompressionsteknik,
som kombinerar hog ljudkvalitet med hog
kompression. Ljudfiler som sparats pa pa MG
Memory Stick Duo fran datorer eller
mobiltelefoner kan spelas.

[FUNC]



| Val och visning av skarmbakgrunder (Sida 39)

Egna bakgrundsbilder kan valjas och visas
som bakgrund till informationsskarmen och
ljudskarmen.

En skarm fran navigeringsenheten kan ocksa
lankas och valjas.

[=] Pic-CLIP

= @i = |
=2

[ CusTOM |

@®@Instélining av bakgrundsbild for
informationsskarm och ljudskarm

| Systemuppgraderingar
@ CD-vaxlare (Sida 88)

En CD-vaxlare gor att man kan spela flera
skivor utan avbrott, vilket ar praktiskt nar
man t.ex. kor lange.

Det ar enkelt att soka efter och spela upp en
melodi fran skivorna i vaxlaren.

@ Videoenhet (VTR) (Sida 116)

Om en videoenhet (VTR) ansluts kan man
titta pa video.

® 5.1-kanaldekoder/AV-matrisenhet
(Sida 119)

Det finns stod for Dolby Digital (5.1 kanaler),
DTS (5.1 kanaler), och Dolby Pro Logic nar
5.1 kanaldekoder/AV-matrisenhet ar
ansluten. Med dessa teknologier kan
lyssnaren njuta av ljud med biokvalitet i
fordonet. Med denna enhet kan man ocksa
finjustera ljud och ansluta upp till tva externa
skarmar.

*{))SOUND SETTING .., -
Dolby Pro Logic 1| [{IEIE) (MoviE|[2ch sT) [OFF |
RESSION () (T4 )| 43

SP LEVEL |[5P SETTING| *-OVER
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Introduktion

3. Innan du anvander utrustningen

- k @®Var mycket forsiktig och uppmarksam nar du anvander
Forsiktighet . . . . .

enheten under kérning, annars finns det risk for olyckor.
Se ocksa till att volymen ar justerad sa att du fortfarande
kan uppfatta ljuden utanfér fordonet.

| annat fall kan skador uppsta.

@®Anvand aldrig systemet om det har nagot fel. Om du
lagger marke till rok, ovanliga ljud eller lukter, sla genast
av enheten.

Sténg genast av ljudenheten om detta uppstar.

- @Var uppmarksam pa temperaturen i fordonet.
"~ Temperaturen inne i fordonet kan stiga vid varm vaderlek.
Vanta tills temperaturen i fordonet sjunkit innan du
anvander enheten.
| annat fall kan skador uppsta.

®Forare ska inte anvanda DVD-spelaren medan de koér. Se
ocksa till att volymen ar justerad sa att du fortfarande kan
uppfatta ljuden utanfér fordonet.
| annat fall kan skador uppsta.

®Plocka inte isar eller modifiera enheten.
Enheten har en mycket precis struktur, sa ta kontakt med
inkOpsstallet om den inte uppfor sig tillfredsstallande.




Forsiktighet

-0

-0

@®Anvand inte dverdriven kraft pa skarmen, det kan skada
den.

@®F0r inte in andra foremal an skivor eller Memory Stick i
oppningen.
| annat fall kan skador uppsta.

@ Var forsiktig sa att inte fingrar eller andra foremal fastnar i

skarmen nar den falls in.
Om man ror den kan man skada sig, eller enheten.

@®Nar man tar ut en skiva eller Memory Stick fran enheten,

dra ut den horisontellt.
Dra inte ut skivor eller Memory Sticks med vald, och tryck

inte hart nedat pa dem nar de tas ut.
Om skivor eller Memory Sticks tas ut fel kan de skadas,
ge oljud i enheten eller skada dem.

<
S
2
S
°
=]
=




Introduktion

Innan du anvéander utrustningen

| Om skivor

AR @ \/attendroppar (kondens) kan bildas inuti enheten nar det ar kallt eller regnigt, pa

== samma satt som bilfénster immar igen. Nar det hander, kan ljudet hoppa och

uppspelningen stanna, sa ventilera eller avfukta fordonet en liten stund innan
enheten anvands.

®For att skydda spelarkomponenterna stannar enheten automatiskt om fel
uppstar. Om spelaren inte fungerar trots att meddelanden pa skarmen foljs, kan
det handa att enheten skadats. Ta kontakt med inkdpsstallet.

®Ljudet kan hoppa om fordonet skakar haftigt eller vagen ar dalig.

Om skivtyper som stods

®En ljud- eller DVD-skiva markt med nagot av markena nedan kan spelas.
@®Beroende pa vilken slags skiva som anvands, kan det handa att det inte gar att
spela skivan.

DIGITAL AUDIO - ”
DIGITAL AUDIO Recordable VIDEO ™

IBE| OEE | oisE | 0BG |22 | DvR

@ Stoder Dolby Digital Skivor med foéljande markning kan anvandas.
DQcowy]
DIGITAL

Tillverkad med licens fran Dolby Laboratories, Inc. Dolby och den dubbla D-symbolen symbol ar
registrerade varumarken som tillhér Dolby Laboratories.
@Stdder DTS 2.0 + Digital Out. Skivor med féljande markning kan anvandas.

=
=

2.0+Digital Out

“DTS” och “DTS 2.0 + Digital Out” ar varumarken som tillhér Digital Theater Systems
®Det kan handa att en CD-R (CD-Recordable) eller CD-RW (CD-ReWritable) -

skiva inte kan spelas av enheten beroende pa skivans speciella karakteristik,
repor, smuts eller forsamring beroende pa lang forvaring i fordonet. Inte heller en
ej fardiggjord CD-R eller CD-RW -skiva som sparats i CD-R, CD-RW eller UDF-
format kan spelas upp av enheten.

@®Det kan ibland handa att en DVD-R/RW (DVD-Recordable/ReWritable) eller
DVD+R/RW (DVD+Recordable/ReWritable)-skiva inte kan spelas av enheten
beroende pa skivans speciella karakteristik, repor, smuts eller férsamring
beroende pa lang férvaring i fordonet. Inte heller en ej fardiggjord DVD-R eller
DVD-RW —skiva kan spelas upp av enheten. Det kan handa att skivor som spelats
in pa en dator inte kan spelas upp av enheten beroende pa den miljé och/eller de
installningar programvaran som anvants for att spela in dem stallts in pa.

@CD-TEXT-funktionen kraver en i handeln tillganglig CD som stddjer CD-TEXT.
Det kan intraffa att tecken i CD-R och CD-RW -data ej visas pa korrekt satt.

@®Anvand ej skivor dar delar av inspelningsytan ar genomskinlig eller
halvgenomskinlig, ej heller helt genomskinliga “C-thru”-skivor eftersom dessa
kanske ej accepteras, inte matas ut ratt, eller inte kan spelas upp pa ett korrekt
satt.




@ Super Audio CD-skivor kan endast spelas upp i hybriddisk- 5 SUPER AUDIO CD
lagret. <z

@®CCCD-skivor (Copy Control CD) éverensstdmmer inte
med den officiella CD-standarden och understdds darfor
ej.

@ CD-EXTRA-skivor kan spelas upp som ljud-CD-skivor.

@Talspar pa Mixed Mode CD-skivor kan ej spelas upp.
Endast musikspar kan spelas upp.

@®Video-CD-skivor kan ej spelas upp.

Introduktion

NOTERA

Om hantering av skivor

®\/ar noga med att férvara skivan i sitt fodral och 1at den €j
ligga i direkt solljus. | annat fall kan skivan bli skev och
obrukbar.

@Satt aldrig pa pappersbaserad tejp vare pa sig
inspelningssidan eller etikettsidan av en skiva. | annat fall
kan skador uppsta pa den.

@®Anvand aldrig skivor som deformerats eller ar spruckna. |
annat fall kan skador uppsta.

@ Vidror ej skivans inspelningssida (den regnbagsskimrande
sidan pa en CD) nar du hanterar den. Skivan kan bli
smutsig vilket kan orsaka hopp vid uppspelning.

@®Om du anvander en skiva som ar smutsig kan den komma
att repas och ljudet att hoppa. Anvand dig av en i handeln
férekommande skivrengorare for att rengora dina CD-
skivor fran mitten och utat.




Introduktion

Innan du anvéander utrustningen

o Oommaskvor

NOTERA

@®Ibland kan du lagga marke till att vissa helt nya skivor ar
ojamna runt mitthalet eller sin periferi. Ta bort
ojamnheterna med sidan pa en kulspetspenna eller
liknande innan du anvander skivan. Ojamna kanter kan
gora att skivan inte laddas in i enheten pa ett korrekt satt.
Flagor fran sadana ojamnheter kan ocksa komma att
fastna pa den inspelade sidan och férorsaka stérningar
vid uppspelningen.

Om hyrskivor

Flagor @®Anvand ej CD-skivor pa vilka cellofanfolie fastnat,
hyrskivor dar klister sticker fram fran etiketter och inte
heller skivor dar det sitter kvar rester av nagot som pillats
bort. Sadana skivor kan orsaka att spelaren inte kan
oOppnas eller stangas pa ett korrekt satt och dven orsaka
Inspelningsyta andra skador.

Om specialutformade skivor

@ Specialformade CD-skivor kan ej spelas i denna spelare.
Forsok aldrig att spela sadana skivor, inte ens genom att
anvanda en adapter, eftersom de kan komma att skada
spelaren.

@®Anvand ej i handeln férekommande linsrengdrare
eftersom dessa kan komma att skada spelarens pickup.

Om skivtillbehor

@®Anvand ej tillbehdr som t.ex. stabilisatorer,
skyddsforslutningar eller laserlinsrengérare som saljs for
att “forbattra ljudet” eller “skydda CD-skivor”. Den andring
av CD-skivans tjocklek eller yttermatt som sadana
tillbehdr kan ge upphov till kan orsaka problem i spelaren.

Ojamna kanter
Kulspetspenna

CD-stabiiseringsring @ Stt aldrig pa ringformade skydd (eller andra tillbehor) pa
dina skivor. Dessa skydd finns tillgangliga i handeln och sags
skydda skivorna och férbattra ljudkvaliteten (och skydda mot
vibrationer), men de kan vara till mer skada an nytta vid
vanligt anvandande. De vanligast forekommande problemen
ar sddana som har med inmatning/utmatning att géra samt
problem av typen “Ingen uppspelning” som beror pa att
skyddsringen lossnat inne i skivmekanismen.




| Om Memory Stick Duo

AR @®L3amna aldrig Memory Stick Duo pa ett stalle dar det kan utsattas for statisk

=~ elektricitet eller elektroniskt brus. | annat fall kan data ga forlorade.

il OFor att skydda spelarkomponenterna stannar enheten automatiskt om fel
uppstar. Om spelaren inte fungerar trots att meddelanden pa skarmen foljs, kan
det handa att enheten skadats. Ta kontakt med inkdpsstallet.

@®Nar uppspelning och uppladdning av data till harddisken ar klar, ta omgaende ut MG
Memory Stick Duo.

@ Avlagsna ej Memory Stick Duo medan det anvands for uppspelning av data eller for
uppladdning av data till harddisken. | annat fall kan data ga forlorade. Observera att

vi inte patar oss nagot ansvar for data som gatt forlorade.

Om vilka typer av Memory Stick Duo som understéds

®Memory Stick Duos som har en lagringskapacitet pa upp till 128MB understéds.
@®Memory Stick PRO Duo understdds ej.
O®MG Memory Stick Duos med féljande markning kan ej anvandas med denna

produkt:

IMAGICGATE]

®MG Memory Stick Duos markta med foljande beteckningar kan endast anvandas
vid registrering av en passerkod i databasuppdatering eller Eclipse Security

Network (ESN).
=

MagicGate Memory Stick IMIAGIC GATE| och Memory Stick ar registrerade varumarken tillhérande

Sony Corporation.
@®Anvand darfor avsedd anordning for att formatera (initialisera) ett MG Memory

Stick Duo. Memory Stick Duo kan ej anvandas med denna produkt om det
formaterats av en enhet som ej ar avsedd for detta.

<
S
2
S
°
=]
=
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Innan du anvéander utrustningen

AR Om hantering av Memory Stick Duo

NOTERA @FOr att uppratthalla en @®Anvand ej Memory ®Lagra pa en torr plats
hdg ljudkvalitet, torka Stick Duos pa vilka det som ej ligger i direkt
regelbundet av smuts sitter tejp eller etiketter. solljus. | annat fall kan
och damm fran det komma att bli
kassetten med hjalp av omdjligt att anvanda
en torr trasa. Memory Stick.

//‘

g

< x

@®Placera det alltid i det @®\Vidror ej kontakterna

medfdljande fodralet vara sig med
vid transport eller metallféremal eller med
forvaring. handerna.

i

| Om LCD-panelen

®LCD-panelen kan se svart eller vit ut om den betraktas ur vissa vinklar.
®Det ar svart att se vad som finns pa skarmen om nagot ljus faller pa den fran en
yttre ljuskalla, som t.ex. solen.

!!!!

NOTERA




ANTECKNINGAR




Grundlaggande anvandning

1. Byta lage

Enheten kan anvandas nar tdndningen ar vriden till ON eller ACC.

| Att byta lage

‘ Byta Kkélla nér skdrmen ér infélld

BB ryck pa voL .

Vrrid pa VOL for att valja ljudkalla.

@ Nar man vrider pa VOL, andras ljudkallan i den ordning som visas nedan.

[FM — CD —CMP —CDC1* —CDC2* ]

AM = AUX* == VTR2* <= VTR1 <=—MS = DVD
*: Tillval

@ Det gar inte att vaxla till en kalla om ingen skiva satts i, eller om ingen enhet ar kopplad

till den.
Tryck pa VOL .
‘ Byta kélla ndr skdrmen &r uppfalld
a VOL .
B vk s @ SOURCE MENU

@® Menyn SOURCE MENU visas.

Tryck pa pekknappen for att valja
kalla, sa visas den valda
funktionen pa skarmen.

(Fonc)



Visa funktionsskdrmen

n Tryck pd AUDIO

]

52
oD C
o T
Eoi=s
2z
2 ©
(O]

3 Tryck pa SOURCE MENU
RECALL (visas till vanster) i audio-
eller DVD/VTR-skarmen.

N&r SOURCE MENU trycks in, —
14ﬂﬂrﬂ

visas skarmen for den valda kallan.
@ Tryck pa IKH for att aterga till den [ Eﬁ ]
ursprungliga skarmen. FM cn “"1;".3. ovo | AU

mw[ﬁum

“"“’"’ VTR | | VTRZ

HARLIR | [CRANSTRY

[FUNC]




Grundlaggande anvandning

2. Manoverskarm fér varje lage

Mandverskarmen for varje lage visas enligt nedan.

@®Mandverskarm for AM-radio ®Manoverskarm for FM-radio

M ygg g

Nar mandverskarmen for DVD- eller VTR (videokamera) inte anvants pa 6 sekunder, stangs
den av.




Grundlaggande anvandning

3. Stélla in volymen

| Stilla in huvudvolymen

n Vrid pa VOL -knapp.
@ Nivan kan stéllas till mellan 0 och 80.
Vrid till hoger: ~ Volym UPP (6ka)
Vrid till vanster:  Volym NED (minska)

1
3
H

Grundlaggande
anvandning

SO,
NS0,
@

HO 5

VOL-knapp

I

| Stilla in PIP-ton

Den ledton som hérs nar man trycker in en knapp kan stallas in.
BB Tryck pa | NAVIMENU .

Tryck pa : @ =
Tryck pa IERLIH pa skirmen | SCREEN | J | "

INFORMATION. :

(i) INFORMATION

O s |

D;ﬁr’-\ J _'_,L|_.El.f_TC|I-:_ | ROS )

Tryck pa [, A EN . EA, eller e
nférGUIDE TONE. EEISETTING JEVEXT | ENVER

@® Den valda pekknappen blir ljusbla.
® Tryck pa for att stanga av ANDETONE 2 )
ledtonen. Pic-CLIP [ cHANGE |

CAMERA SETTING | MANLIAL
Tryck f:] ENTER B

ILLUMINATION

@Stall in volymen till en niva som inte paverkar sékerheten under korning.

@®\olymen kan andras nar man bytt kalla. Stall in volymen sa att den passar kallan.

@®Om man staller in volymen ndr man spelar en DVD kan volyminstéallningen
sparas som fast volym for DVD-spelaren.

@®En volyminstallning som gérs medan men spelar en DVD kommer inte att
paverka de andra kallorna. Volymen atergar till den niva som stallts in for den
kalla som anvéandes fére DVD:n.

NOTERA




Grundlaggande anvandning

4. Stalla in ljudkvaliteten

Genom att justera equalizern och volymbalansen kan man simulera den ljudmiljé man féredrar
i fordonet.

Ljudkvaliteten kan justeras pa alla ljudskarmar.

| Visa skdarmen fér ljudinstillning
n Tryck pa [N .

@ Tryck pa pa mandverskarmen

for VTR, eller pa
mandverskarmen for DVD, och sedan

for att visa [EYSXIND] -

omkopplaren.

LOUDNESS [ on
HARMONIZER  [BEGIIH |

[ ea [ Pos |[ sETING



@ Skarmen for ljudinstalining kan vaxlas till féljande instaliningsskarmar.

@Skarmen for ljudinstaliningar @ Skérmen for installning av parametrisk equalizer

ISOUND SETTING

()
b=}

2

@©

f=2]
=21
@

h=}

2

5
&

anvandning

[ SETTING

{150

CAR TYP

> -
TWEETER

REAR SPEAKER




Grundlaggande anvandning

Stalla in ljudkvaliteten

Foljande installningar kan géras pa skarmbilderna fér lagen och installningar.

Pekknapp/post Funktion Sid.
Medianfrekvensen, frekvensniva och
PEQ frekvensbandskurvans (Q) monster kan justeras med 7 31
parametriska equalizer-band.
POS Ljudlokalisering kan stallas in efter passagerarnas antal 34
och placering for att fa optimal akustisk effekt.
FADER BALANCE Balansen kan justeras vanster/hdger/fram/bak. 35
LOUDNESS \Ii)(:;g]ar att forstarka bas/diskant nar man lyssnar pa lag 36

Harmonizern kan stéllas in sa att komprimerade data
HARMONIZER spelas upp med en ljudkvalitet som korrigerats till en niva 38
som ligger s& nara ursprunget som majligt.




| Stilla in EQ (equalizer)

Anpassar ljudkvaliteten efter musikgenre och ljudkalla till foredragen karakterisitk.

Justera/spara EQ

Ljudkvaliteten kan justeras efter musikgenren och sparas. Denna produkt har en parametrisk
equalizer med 7 band som kan justeras enligt medianfrekvens, frekvensniva och
frekvensbandskurva (bandbredd).

Grundlaggande
anvandning

n Tryck pa frekvensen for varje band
for att valja den frekvens
(medianfrekvens) du vill justera.

@ Varje gang man trycker pa knappen for
ett band, &ndras medianfrekvensen i
den ordning som visas nedan.

Band Medianfrekvens (Hz)

1 63— 80— 100 1 2 3 4 5 6 7

125 —160 — 200
250 — 315 — 400 — 500
630 —>800—>1k—>1.25k
16k—2k—>25k—>3.15k
4k—5k—=63k—8k
10k—125k— 16k

N|o|ja| | w0w|N

Tryck pa den dnskade
frekvensnivan.

@ For finjusteringar, tryck pa “ eller

© Fortsitt till nasta sida



Grundlaggande anvandning

Stalla in ljudkvaliteten

E) rvek ps KEXH . EEL cler N

for att valja en frekvensbandskurva.

@ Frekvensbandskurvan staller in
medianfrekvensen enligt foljande:

Knapp Frekvensbandskurva

[ Q1 | Mild (bandbredd: bred)

[e¥} | WVid (bandbredd: medium)

Smalt (bandbredd: smalt)

n Upprepa steg @ till B for att byta
installning for varje band.
@ Det gar inte att stalla in mer an ett band
pa samma kanal pa samma
medianfrekvens.

Tryck pa den knapp du vill anvanda

for att spara (et till ZeA ) tills

du hor ett pip.

@ Spara PEQ-instaliningarna for framtida
anvandning.

® Tryck pa nar du ar klar
med installningarna.
Installningen fér PEQ-laget sparas och
systemet atergar till foregaende skarm.

an @®0Om du trycker och haller u eller n intryckt under finjustering, kommer
frekvensnivan att justeras automatiskt tills den nar mittvardet (0). Tryck pa u
eller n igen for att fortsatta installningen.

@Tryck pa for att aterga till mittvardet (0).




Vilja en PEQ-kurva fran minnet

n Tryck pa en knapp fran [Eeg] till
[EQ5}

anvandning
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@ Det forinstallda monster som lagrats i
minnet hamtas.

@ Tryck pa )TN 4§ nar du ar klar

med installningarna. Installningarna for
PEQ-laget sparas och systemet
atergar till foregdende skarm.

Aterstillning av EQ-kurvorna

Den sparade equalizern kan aterstallas till standardvardena.

BB Tryck pa tills du hér ett pip.

@ Kurvan aterstalls till standardvardena.




Grundlaggande anvandning

Stalla in ljudkvaliteten

| Instillning av POS (Positionsviljare)

Ljudlokalisering kan stallas in efter passagerarnas antal och placering for att fa optimal
akustisk effekt.
Ljudlokalisering for ett sate kan stallas in med en enkel knapptryckning.

n Tryck pa en av satesbilderna som
visas i instéllningsskarmen
POSITION fér att &ndra
ljudlokalisering for det satet.

IPOSITION

® Den valda positionen visas i en gul
ruta. Tryck pa satet igen for att avbryta
installningen. De fyra positioner som
visas i tabellen nedan kan stallas in.

® Tryck pa for att stanga av alla
installningar.

@ Tryck pa nar du ar klar
med installningarna. Positionen sparas
och systemet atergar till foregaende
skarm.

Pekknapp Funktion Pekknapp Funktion

Akustiken optimeras for
bagge framsatena

o Akustiken optimeras for
p——y vanstersatet

H Akustiken optimeras for Akustiken optimeras for
hégersatet baksatet

@®Det gar inte att stalla in POS (Positionsvaljare) samtidigt som man staller in
balansen (nasta sida) eller tidsjusteringen.
®Denna produkt ar konfigurerad for vansterstyrda fordon.

NOTERA




| Stilla in balans

Balansen vanster/hoger/fram/bak kan stéllas in sa att ljudet fran alla hégtalare nar lyssnarens
6ron samtidigt.

[ 1 ROYRE] FADER BALANCE [

installningsskarmen for POSITION
for att visa skarmen for installning
av volymbalans.

anvandning
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POSITION

FADE
N

| BALANCE

Tryck pa skdrmen pa den
balanspunkt som dnskas.

@ For finjusteringar, tryck pa u , n ,
n , eller u . rapen F 1

® Tryck pa KANIERY for att stalla in suzscrl 4
volymbalansen till mittposition. TR \

® Tryck pa nar du ar klar (CPos (CENTER
med installningarna. Den installda
volymbalansen sparas och systemet
atergar till foregaende skarm.

@ For att stalla in positionen igen, tryck
pa m och upprepa stegen ovan.

@®Det gar inte att stalla in balansen samtidigt som man staller in POS
[
SR (Positionsvaljaren) (féregaende sida).

NOTERA
@®Tryck ned och hall u , n , n eller u nere under finjustering for att
stélla in vardena kontinuerligt. Installningen stannar nar den nar mittvardet och

“ , n , n ,och u maste tryckas in igen for att fortsatta installningen.




Grundlaggande anvandning

Stalla in ljudkvaliteten

| Stillain LOUDNESS

Ljudet kan stallas in sa att det kompenserar otillracklig bas och diskant nar man lyssnar pa lag

volym.
Tryck pa , eller [olgg for 5 .
@ Lguo?ueggl OFF () SOUND SETTING .., . (oo
@ Den valda pekknappen blir ljusbla. LOUDME

HARMOMIZER

Tryck sf] © BACK
[ ea [ Pos |[ SETING ]

| Stilla in tidsjustering

Denna funktion korrigerar positions- och frekvenskarakteristika sa att de signaler som matas
ut fran de olika hogtalarna fordrojs och ljudet fran varje hogtalare nar lyssnarpositionen
samtidigt.

BB ekt .

@ Installningsskarmen visas.

*{J)SOUND SETTING .., . [oec]

LOUDMESS
HARMOMIZER

[ ea [ Pos |[ SETTING |

@ Tidsjusteringen kan stéllas in samtidigt som positionsvéaljaren och balansen.
NOTERA




Viélj fordonstyp (CAR TYPE)

Det gar att valja installning for tidsjustering sa att den passar ditt fordon fran ett antal olika
forinstallda fordonstyper, vilket gor att du automatiskt kan vélja optimal tidsjustering.

[ 1 pg¥ comPAcT sepan |

| wAGON ,

eller for -.

CAR TYPE. [MIN vaN] __—sﬁ.'__' [ SMALL |

@ Tryck pa nar du &r klar TWEETER . | DOOR
med instéliningarna. Den installda REAR SPEAKER m
tidsjusteringen sparas och systemet
atergar till foregaende funktionsskarm.

Stélla in tweetern (TWEETER)

Du kan valja installationsplats for tweetern och huruvida en tweeter anvands, vilket gor att du
kan valja optimal installning for tidsjustering automatiskt.

aﬂleI;Jvl\]/EéTll:;éﬂll eller () SOUND SETTING ... ., .[oscx)

@ Tryck pa jmY=T:Xe4.q nar du &r klar

. . . . . II1 R’/
med installningarna. Den installda [“H Lol
tidsjusteringen sparas och systemet TWEETER [ NONE

atergar till foregéende funktionsskarm. REAR SPEAKER | DOOR

CAR TYPE

Om de framre hogtalarna har installerats i instrumentbradan, kan du stélla in
imanal tweetern till “DASH” dven om ingen tweeter installerats.

()
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Grundlaggande anvandning

Stalla in ljudkvaliteten

Viélja bakre hogtalarposition (REAR SPEAKER)

Du kan valja installationsplats for den bakre hogtalaren, vilket gor att du automatiskt kan vélja
optimal installning for tidsjustering.

Tryck pa eller 5 =
n for REAR SPEAKER. *())SOUND SETTING ... . .[oescx

® Tryck pa nar du ar klar i o ﬂ @
med instéliningarna. Den instéllda (i v [ suv .[—5"’1'““_
tidsjusteringen sparas och systemet TWEETER [ NONE | DOOR
atergar till foregaende funktionsskarm. REAR SPEAKER | DOOR

| Stilla in harmonizern

Det gar att stalla in ljudkvalitetens forstarkarniva sa att den automatiskt aterskapar efterklang,
djup, och ton som gatt férlorat i kompressionen, vilket ger ett mycket klarare ljud.

Tryck pa eller [ for = S—
ll HARMONIZER. *())SOUND SETTING .., . [oscx

0 : Lag korrigeringsniva LOUDNESS
: HOg korrigeringsniva

HARMONIZER
: Ingen korrigering

Tl’ka =] O BACK B (eq J( Pos | [ SETTING




Grundlaggande anvandning

5. Stalla in skarmbakgrund

Skarmbakgrunden for ljudskarmen, informationsskdrmen och navigeringsskarmen kan stallas
in till en 6nskad bakgrundsbild.

| Stilla in Pic-CLIP
BB Tryck pa INAVIMENU .

Tryck pa gLIgeM pa skdrmen

MENY.

Grundlaggande
anvandning

Tryck pa :

n Tryck pa for Pic-CLIP. gy (ET

ILLUMINATION
GUIDE TONE
Pic-CLIP

CAMERA SETTING

5y Tryck pa [N A IR IED eller o
. H f6r PICTURE eller MOTION [aa] Pic-CLIP
PICTURE I |
[C

PICTURE.
I Tryck pa : LRI




Grundlaggande anvandning

Stélla in skarmbakgrund

Ladda ner bilddata fran en annan kalla

Bilddata (stillbilder) som lagrats pa enhetens harddisk eller pa en CD-R/RW eller “MG Memory

Stick Duo”, kan visas som ett Pic-CLIP.
BB Tryck pa INAVIMENU .

Tryck pa pa skarmen

MENY.

Tryck pa .

) Tryck pa for Pic-CLIP.

Tryck pa for PICTURE.

(i) INFORMATION

© B | A %
SEE | |seTmiNG, | SN | YR

D.l;t-rﬂl. | '_,LL-E:‘_'Tr:u:_ | ROS

EE[SETTING NEXT | [ ENTER |
ILLUMINATION

GUIDE TOME

Pic-CLIP

CAMERA SETTING

[al Pic-CLIP

PICTURE .’ E|



6 Rpeas) vemory sTicklf co J
eller IEDBIY for att valja den plats
dar bilduppgifterna finns.

[=] Pic-CLIP

Tryck pa de bilduppgifter som ska
stallas in som Pic-CLIP.

ﬂ Tryck pa I3y .
@ Tryck pa RadAIANY for att visa den
valda bilden.

B ek pa .

D) Trvek ps .

BRACK |
@ Den instéllda Pic-CLIP-bilden visas. P
=| |- ||| 2N
o = 2 JI3 )\ 4 2 |
m Tryck pa IAMEY - (CusTom) ( CHANGE )

(=T

[ENTER]

@®0Om andra data an bilddata finns pa samma disk kan inte bilduppgifterna lasas.

@®Nar bilddata ska laddas ner fran HDD (harddisken), spara bilduppgifterna pa
harddisken i férvag. (Se avsnittet “Spara bilddata” pa sid. 44.)

®Nar bilddata ska laddas ner frdn en CD-R/RW, sétt i CD-R/RW :n med bilderna i
skivinmatningsfacket.

@®Nar bilddata ska laddas ner fran en “Memory Stick Duo”, satt i “Memory Stick
Duo” med bilderna i skaran for “Memory Stick”.

@®0Om det finns fem bildfiler eller mer, tryck pa “ eller n for att byta den lista
som visas.

Forsiktighet
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Grundlaggande anvandning

Stélla in skarmbakgrund

Lagring av bilddata

Bilddata for bakgrundsbilder ska lagras pa ett av féljande satt.

@ Bilddata som sparats pa ett “Memory Stick Duo” fran en digital kamera

@ Bilddata som sparats pa en CD-R/RW fran en PC eller liknande

@ Bilddata som sparats pa en “Memory Stick Duo” fran en PC eller liknande

Foljande begransningar galler vid lagring av bilddata.

ENar man sparar pa en CD-R/RW fran en PC eller liknande

CD-R/RW
Diskformat ISO 9660 Standard (MODE1)
Bildkapacitet 1,5 MB eller mindre (per fil)
Bildstorlek Ca. 4,01 miljoner pixlar eller mindre
Filtillagg .jpg (stéder inte JPEG2000)

Inspelningssystem

Endast single session

Antal visade filer

Upp till 100

Antal tecken i filnamnet

Upp till 8 tecken (+.jpg) (ISO 9660 niva1)

Antal visade tecken

Upp till 8 tecken (+.jpg) /"2

Bildfiler att spara

Endast rotkatalogen (endast dversta lagret)

*1 Endast siffror, bokstaver (versaler), och “_” (understreck).
*2 Filtillagget “.jpg” kommer inte att visas.

ENar man sparar till ett “Memory Stick Duo” fran en PC eller en
digitalkamera

Nar man sparar till ett “Memory Stick Duo” fran en PC eller en digitalkamera rekommenderas

att du anvander en sarskild enhet for att formatera ditt “Memory Stick Duo”.

“Memory Stick Duo”

Diskformat -
Bildkapacitet 1,5 MB eller mindre (per fil)
Bildstorlek Ca. 4,01 miljoner pixlar eller mindre
Filtillagg .jpg (stoder inte JPEG2000)

Inspelningssystem -

Antal visade filer Upp till 100 !

Antal tecken i filnamnet Upp till 8 tecken (+.jpg) 2

Upp till 19 tecken "2/"3
(8 tecken till filnamnet +11 tecken féor mappnamnet)

Antal visade tecken




“Memory Stick Duo”

*Filer i PIC-mapp
@ :PIC/5 ™3

® :PIC/B 3
*Digitalkamerafiler

anvandning
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Innehall i visad lista

. 1 *3
(i vishingsordning) @® : D/Automatiskt genererat mappnamn/3

@ : D/Automatiskt genererat mappnamn/4 3

® : DCIM/6 3
«Filer i rot

® : ROOTH 3

FAEEREIEILIS : Den mapp eller fil som ska

: skapas automatiskt vid
* anvandning av en digitalkamera

Bildfiler att spara

MSFTEN
PIC™®

5.pg oo ®

6.pg e ®

*1  Om ett “Memory Stick Duo” innehaller bilddata bade fran en digitalkamera och en PC, kan
upp till 100 filer visas.

*2 Endast siffror, bokstaver (versaler), och “_” (understreck)
*3 Filtillagget “.jpg” kommer inte att visas.
*4 Mappen skapas automatiskt nar man anvander en digitalkamera.

*5 Nar man sparar data till ett “Memory Stick Duo” fran en PC, skapa mapparna “MSFTEN”
och “PIC”, och spara sedan uppgifterna i mappen PIC.

@®Om bildformatet ar stdrre an 400 (B) x 234 (H) pixlar, kommer originalet att
forminskas till angiven storlek och visas. Alla omraden utan bilddata ar helt
svarta.

@®Om bildformatet ar mindre &an 400 (B) x 234 (H) pixlar, centreras bade bredd och
langd (visas i mitten), och omraden utan bilddata visas helt svarta.

Forsiktighet




Grundlaggande anvandning

Stélla in skarmbakgrund

Spara bilddata

Upp till 100 filer med bilddata som sparats pa en CD-R/RW, “MG Memory Stick Duo” eller
“Memory Stick Duo” kan sparas ner pa enhetens harddisk.

BB Tryck pa INAVIMENU .

Tryck pa pa skarmen

MENY.

Tryck pa .

) Tryck pa for Pic

CLIP DATA.

(i) INFORMATION

© =5 A4
| SEES | |sETTiNG, | EBN

5, =
DATA _'_,LLE:‘_'Tr:u: | RDS

ex DATA

Data

@
INFO

iz

SYSTER!

Pic-CLIP DATA [ SAVE (HDD) |DELETE (HDD)

»




Tryck pa IR cller 3]

for att valja den plats dar bildfilen
finns.

a Tryck pa de bilddata som ska
sparas.

Grundlaggande
anvandning

Tryck pa Ela\Us .
@ Tryck pa [AAMRETA\YS for att spara

alla bildfiler som finns lagrade pa
“Memory Stick Duo” eller CD.

® Tryck pa iAKW for att visa den
valda bilden. Tryck pa pmY=T.X84.{ for
att aterga till den ursprungliga
skarmen.

@®0Om andra data an bilddata finns pa samma disk kan inte bilduppgifterna lasas.
@®Nar bilddata ska laddas ner fran en CD-R/RW, satt i CD-R/RW:n med bilderna i

skivinmatningsfacket.
O®Nar bilddata ska laddas ner fran en “Memory Stick Duo”, satt i “Memory Stick

Duo” med bilderna i skaran for “Memory Stick”.
@®0Om det finns fem bildfiler eller mer, tryck pa “ eller n for att byta den lista

som visas.

NOTERA

© Fortsitt till nasta sida a



Grundlaggande anvandning

Stélla in skarmbakgrund

®Fdljande skarmbild visas om det redan finns en fil med det namnet.

NOTERA

[aa] Pic-CLIP

d File name already exists
CVERWRITE |'F1.UT|:|-A'55IEH | CANCEL

@®Tryck pa for att ersatta de gamla uppgifterna med de nya.

®Tryck pa for att spara filen med ett angivet nummer som
prefix till filnamnet.
[Exempel] Om “AA1.jpg” redan finns, déps den nya filen med samma namn

automatiskt om till “001_AA1.jpg” och sparas.

@®Tryck pa , och sedan pa for att avbryta overféringen
av den nuvarande filen och paborja éverfoéringen av nasta bildfil.

@®Om harddisken inte har tillréckligt stor kapacitet, visas féljande skarmbild.

Mot enough storage space

|[CREATE 5PACE CAMNCEL

@ Tryck pa KERTaNII XS =] f6r att radera en del av de data som sparats.
®Tryck pa EA\ (SN for att avbryta Sverféringen.




Radera bilddata

Raderar bilddata fran enhetens harddisk.
BB Tryck pa INAVIMENU .

Tryck pa pa skarmen _;' ) X @
MENY. ' : 05-TMC INFO

Tryck pa [ETEEN
ryck pa [EINEN G) INFORMATION

L8 e e
Sceeen | |SETTING, | E5N iy

5, =R
DATA _'_,LLE:‘_'TUL: | ROS

Tryck pa [RIENAAGEDN for Pic-
yeKp ) G DATA

CLIP DATA.
Pic-CLIP DATA
E-ISERV DATA
Tryck pa de bilddata som ska
rageraz. o= DELETE

100 F 100

(6 ROEL) DELETE §
@ Tryck pa AARMDISRJ Y] for att radera
alla filer som sparats pa harddisken.

Tryck pa .

[(FREVIEW. (DELETE) (i
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Grundlaggande anvandning

Stélla in skarmbakgrund

| Stilla in startskirm

Det gar att valja vilken bild som ska visas som startskarm. Det ar den skarm som visas nar

enheten slas pa.

Stalla in startskdrm

BB Tryck pa INAVIMENU .

Tryck pé .

Tryck pa .

) Tryck pa .

Tryck pa for OPENING.

(i) INFORMATION

SUES | SETTING, | B8N

[@. e

DATA _'_1LL.'I:::-‘.'TCIH |

EESETTING NEXT | [ ENTER |
ILLUMINATION

GUIDE TONE

Pic-CLIP [ CHANGE |

CAMERA SETTING e MAMNLIAL

EE SETTING EEED

NAVI GUIDE T

USER DATA ETE|
OPENING [ cH Ar-m’



aTryck s, HFeler 1. E=EPETIC

@ Den valda skarmen visas.

Tryck pa :
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Grundlaggande anvandning

6. Justera/stalla in skarmen

| Andra visning av funktionsknappar

Pekknappar som inte anvands ofta visas inte pa ljudskarmen eller DVD-skarmen. Dessa
knappar kan tas fram enligt féljande.

nTryck ] FUNC | ;

® FUNCTION-knapparna visas. o ! L 333"

@ FUNCTION-knapparna ar olika i varje
ljudlage.

FUNC]

@® FUNCTION-knapparna kan doéljas
genom att trycka pa [ . o CD e 333~

® Om FUNCTION-knapparna visas kan 2:08
installningar som motsvarar andra
reglage inte goras. DAlj FUNCTION-
knapparna och forsok gora
installningen igen.




Kvalitetsjusteringar kan goras for bilder sdsom ljudskarmen, navigation och DVD (tillval) eller
videokamera (tillval).

| Visa skiarmen fér bildinstillning

Kontrast, ljusstyrka och andra bildinstallningar kan goras for att passa for DVD- eller
ljudskarmen.

anvandning
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For att gora tittandet enklare vaxlar skdrmen mellan dagsljusvisning och mérkervisning
beroende pa om fordonets lyktor (parkeringsljus, bakljus, skyltbelysning) ar tanda eller e;.

(Standardinstallningar)
@ Fordonets lyktor artanda ....... <Méorkervisning>

@ Fordonets lyktor ar slackta ... ... <Dagsljusvisning>

[Mandverskarm for ljud]

i NIV 1404 s

[FUNC]

®Dagsljusvisning [Fordonets lyktor ar slackta] @®Morkervisning [Fordonets lyktor &r tanda]

[Skarm for DVD/Videobandspelare]

@®Dagsljusvisning [Fordonets lyktor &r slackta] @®Modrkervisning [Fordonets lyktor ar tdnda]




Grundlaggande anvandning

Justera/stéalla in skdrmen

Tryck pa DISP kort (mindre an 1 sekund) pa ljud- eller DVD-/
videokameraskarmen.

Tryck pa B2NLIS:H efter alla andringar.

@® Om ingenting gors pa ca. 20 sekunder, atergar skarmen till fdregaende skarmbild.

TINT —

T
= BRIGHT o
. Bminim E
@®Vid installning fran ljud- eller @®Vid installning fran DVD/VTR (videobandspelar)-
navigeringsskarmen skarmen

Véxla mellan dagsljusvisning och mérkervisning nér lyktorna ar tinda

Skarmen vaxlar mellan dagsljusvisning och mérkervisning varje gang
trycks in.

DISPLAY [ DAY J[ OFF |[ENTER

4q 1400

SO
— (&

@®Vid installning fran ljud- eller @®Vid installning fran DVD/VTR (videobandspelar)-
navigeringsskarmen skarmen

Stdnga av skdrmen
n Tryck pa .

@ Tryck pa AUDIO eller NAVI for att satta pa skarmen igen.




Stélla in bildkvalitet

Dagsljusvisningen och mdérkervisningen kan justeras var for sig.

OFF || ENTER

 am— COLOR |-— TINT —"

g I MO s
= CONTRAST, F=— —,  BEIGHT R—
=l [ ¥ _r‘ i B3
®Vid instéllning fran ljud- eller ®Vid instéllning fran DVD/VTR (videobandspelar)-
navigeringsskarmen skarmen
Il CONTRAST

n Tryck pa ga for att 6ka kontrasten eller B for att minska kontrasten.

Hl BRIGHT
n Tryck pa fga for att 6ka ljusstyrkan eller B for att minska ljusstyrkan.

Hl COLOR (endast for DVD/VTR (videobandspelar)-skéarmen)
n Tryck pa gd for att 6ka det grona eller B for att oka det roda.

B TINT (endast for DVD/VTR (videobandspelar)-skarmen)

n Tryck pa [l for en morkare ton, eller [l for en ljusare.

Grundlaggande
anvandning

| Byta skidrmlige

n Tryck pa [T - (@ovo]
@ DVD : Tryck pa atfoljt av Bpjovo
pa mandverskarmen. LT e : i
VTR (videobandspelare) :
Tryck pa E131ll pa mandver
skarmen.

(2 RO NorwaL I wioe+ ]
A ol r KN

@ Detta véljer visningslage.

LJDF:-".-M.I. [ WIDE1 [ WIDE2 WIDE3

© Fortsitt till nasta sida



Grundlaggande anvandning

Justera/stéalla in skdrmen

3 RO —5ack]

@ Atergar till DVD eller VTR-skarmen.

Il NORMAL-lage B WIDE 1 -lage

Skarmen visas med foérhallandet 3:4 Skérmen visas med forhallandet 3:4
vertikalt/horisontellt. Sidokanterna ar vertikalt/horisontellt och expanderas till
svarta. hdger och vanster. En bredbildseffekt kan

visas utan bildforlust.

Hl WIDE 2 -lage Hl WIDE 3 -lage

Endast vanster- och hdgerkanten pa Bilden dras ut bade vertikalt och

bilden dras ut. Men férhallandet 3:4 horisontellt med bibehallet férhallande.
vertikalt/horisontellt behalls mitt pa Bilden kapas nagot i 6ver- och underkant.

skarmen for att ge en behaglig bredbild.

Att titta pa bredbildsformat privat ar inte olagligt. Men om bilderna komprimeras
eller expanderas for offentlig eller kommersiell visning, kan det inkrékta pa
upphovsrattsinnehavarens rattigheter enligt gallande upphovsrattslagstiftning. Var
forsiktig.

Forsiktighet




Grundlaggande anvandning

7. Installning av kontrollpanelen

| Vixla undermeny

Innehallet i undermenyn kan andras, mellan visning for ljudkalla och klockvisning.

BB Tryck pa [DISP tills du hor ett pip.

@ Varje gang en knapp trycks in, vaxlar
visningen mellan visning av ljudkallla
och klocka.

| Andra belysning pa kontrollpanelen

Belysningsfargen pa kontrollpanelen kan vaxlas mellan bla eller rod.
BB Tryck pa | NAVIMENU .

Tryck pa pa skarmen )
MENY. 4 : INFO

Tryck pé .

(i) INFORMATION

ST | |SETTING, | SN

[@. rx%::[ :

DATA | | selecron ||

Tryck pa (BLA) eller : ——
& IE0 (ROD) for ILLUMINATION,  [leldlille () G

iunvivamion  [IEEIDERN[  RED
Tryck -] ENTER B GUIDE TONE B

Pic-CLIP [ CHANGE |

—_—

OFF

CAMERA SETTING Gll] MANLUAL

Grundlaggande
anvandning




Anvéanda radion

1. Anvanda AM/FM-radion

/ECLIPSE

Knappen SOURCE
MENU RECALL
(TA FRAM
KALLMENYN)

i |1 00 5 1600 Férvalsknappar

.
3 1000 [6 170

Knappen
FUNCTION
*BAND
*AUTO.P

Knappen POWER

VOL-knapp | ; TUNE-TRACK
| : i knappar

| Lyssna pa AM/FM-radio

‘ Lyssna pé radio med skdrmen uppfélld

D Tryck pa VOL eller pa knappen SOURCE MENU RECALL.

Tryck pa XY for AM-radio, eller for FM-radio.

‘ Lyssna pa radio med skdrmen infélld

BB Tryck pa voL .

Vrid pa VOL for att valja mellan AM eller FM.

Tryck pa VOL .



| Vilja radiostation

Manuellt val

n Tryck pa »»1 A eller e~

@ Nar du trycker pa knappen 1 gang andras frekvensen ett steg upp eller ner. (1 steg ner
pa LW-bandet motsvarar 3 kHz. Pa MW-bandet motsvarar 1 steg 9 kHz. 1 steg pa FM-
bandet motsvarar 0,05 MHz).

@® PPl A (up): Uppat pa frekvensbandet
l44 N (down): Nedat pa frekvensbandet

Automatiskt val

B Hall mi A eller <~ intryckt tills du hr et pipljud.

@ Den station som ligger ndrmast den aktuella frekvensen kommer att s6kas upp
automatiskt och sa snart den hittats, avbryts s6kningen. For att avbryta sdkningen
innan en station har hittats, tryck pa knappen en gang till.

Val med hjalp av forvalsknapparna

n Tryck pa en forvalsknapp for vilken en station redan finns lagrad.

@ Se “Lagra radiostationer i minnet” pa sidan 59 for information om hur du lagrar
radiostationer i minnet.

RADIO

Om mottagningen fran en viss station ar svag inom det omrade du befinner dig, ar
el det inte sikert att stationen kommer att véljas automatiskt.




Anvéanda radion

Anvidnda AM/FM-radion

| Vilja frekvensband
L1 RO Func B

=20 105.7 ume

Tryck pa .

@ Varje gang du trycker pa knappen,
kommer frekvensbandet att &ndras i
nedanstaende ordningsfoljd:

FM: FM1 =— FM2
AM: LW =— MW

105.7 mer




| Lagra radiostationer i minnet

Det finns tva satt att lagra radiostationer i minnet, manuellt och med hjalp av AUTP.P. Dessa
bagge metoder fungerar oberoende av varandra.

Lagra manuellt

Kontrollera att inte “AUTO.P” visas pa skarmens 6vre del.

® Om “AUTO.P” visas, ta fram knapparna FUNCTION och tryck pa [a\ULLOAd for att ga dver till
manuell lagring.

Anvand manuell eller automatisk frekvensinstallning for att valja den station
som ska lagras.

Vilj forvalsknapp och hall den intryckt tills dess du hér ett pipljud.

@ Radiostationen (frekvensen) ar installd. Tryck pa forvalsknappen for att lyssna pa den
valda stationen.

Lagra med hjéalp av AUTO.P
B Tryck pa .

Tryck pa tills du hor ett pipljud.

® AUTO.P-funktionen gar igang och borjar automatiskt att valja stationer. Du kommer att
hora ett pipljud sa snart de automatiska stationsvalen ar fardigregistrerade. Tryck pa
AV 1L R en gang till fér att ga tillbaka till de radiostationer som lagrats fran bérjan.

Byta station som lagrats i minnet med hjalp av AUTO.P

n Anvand manuell eller automatisk frekvensinstallning fér att valja den station
som ska lagras.

Tryck pa den dnskade forvalsknappen tills dess ett pipljud hors.

o
[=)
&




Anvéanda radion

Anvidnda AM/FM-radion

Om AUTO.P
- N

ftersom AUTO.P-funktionen kan anvandas for att tillfalligt lagra stationer under
forvalsknapparna, kommer de stationer som lagrats manuellt att finnas kvar i minnet
aven om du anvander dig av AUTO.P. Genom att manuellt lagra stationer som du
lyssnar pa ofta, kan de latt tas fram igen aven efter att du anvant AUTO.P, som t.ex.
nar du varit pa resa.

Genom att trycka pa medan AUTO.P haller pa att arbeta, eller sedan det
anvants, kommer de forvalda minnena att aterga till sina tidigare installningar. (De
stationer som lagrats med hjalp av AUTO.P kommer att raderas). Av nedanstaende
diagram framgar hur du vaxlar mellan lagena manuell och AUTO.P.

Tryck pa JA\VLLO Al tills Lagra stationer automatiskt
du hor ett pipljud. under foérvalsknapparna
-
Manuell AUTO.P
(Sokning har startat)
* Tryck pa J\V1(e A
AUTO.P -—
(De stationer som lagrats med hjalp (Sokning
av AUTO.P kommer att raderas) avslutad)

o )

@®AUTO.P kanske inte automatiskt kan ta emot stationer om mottagningen i det

AR omrade du befinner dig ar svag.
NOTERA

@®En frekvens som lagrats med hjalp av frekvensinstallningsknappen kanske inte
motsvarar den frekvens som lagrats med hjalp av AUTO.P aven om signalen
mottagits fran samma station.

@®Beroende pa mottagningsférhallandena for radiovagor, kan lagrade stationer
skilja sig &t aven om man anvander sig av knappen AUTO.P flera ganger pa
samma plats.

@ Upp till sex stationer med goda mottagningsforhallanden lagras automatiskt i
stigande frekvensordning.

@®0Om farre an sex mottagningsbara stationer hittas, lagras inget under den/de
kvarvarande férvalsknappen/forvalsknapparna.




| Hur du anvinder RDS (Radio Data system)

RDS (Radio Data System) kan motta signaler fran FM-bandet som t.ex. innehaller information
om det aktuella trafiklaget. Om mottagningsforhallandena fran en station blir daliga kan
systemet dessutom sjalvt byta dver till en annan station med bra mottagning sa att
anvandaren hela tiden kan lyssna pa samma program.

AF-installning (Alternative Frequency)

Om mottagningsforhallandena fran en station blir daliga kan systemet sjalv byta over till en
annan RDS-station med bra mottagning sa att anvandaren hela tiden kan lyssna pa samma
program. Sa snart RDS-stationen stallts in, registreras den i AF-listan i denna enhet.

BB Tryck pa MENU .

Tryck pa ELIE*M pa skarmen

MENY.

3 RO Ros B G) INFORMATION

ST | |SETTING | ESN

%= =

7
A || seLecton |

ﬂ Tryck pa XN eller for AF.
Tryck pa :

o
[=)
&




Anvéanda radion

Anvidnda AM/FM-radion

Instéllning av REG

Om mottagningsforhallandena fran en station blir daliga kan systemet stéllas in sa att det
automatsikt byter 6ver till en annan RDS-station med bra mottagning med samma LOCAL PI
(Programidentifierings) -kod. Denna instéllning kan endast géras om AF ar installd pa ON.

BB Tryck pa MENU .

Tryck pa pa skarmen o )
MENY‘ AC INFO
q .

Tryck pa [RREY - G) INFORMATION

‘E’. = | a
Sceeen | |SETTING ) | ESW

[ i =
= | CE |
ATA || SELECTOR | RDS

u;régk ] ON EIEH OFF Kiols = RDS SETTING

Tryck pa :




Mottagning av trafikinformation

‘ Instélining av TP (Trafikprogrammering) ‘

ED Tryck pa MENU .

Tryck pa pa skarmen

MENY.

Tryck pa Y .

u Tryck pa XN eller for TP.

@ “TP” visas pa radioskarmen nar
trycks in.

Tryck pa :

Data

@

INFO

(i) INFORMATION

© B
SteEN | |SETTING, | ESN :

DATA | | selfcton || RDS

== RDS SETTING

o
[=)
&




Anvéanda radion

Anvidnda AM/FM-radion

‘ Instéllning av TA (Trafikmeddelanden)

BB Tryck pa MENU .

Tryck pa pa skarmen
MENY.

Tryck pa Y .

u Tryck pa [l eller for TA.

@ “TA” visas pa radioskdrmen nar
trycks in.

Tryck pé .

(i) INFORMATION

=
| |SETTING | |

=B
GE=

=
SELECTOR | |

== RDS SETTING

AF
REG

B [
ESN
= L

S

RDS




Mottagning av trafikinformation

Om TP eller bade TP och TA stéllts in pa ON, tas trafikinformation emot som féljer:

EMottagning av trafikinformation nar TP &r instélld pa ON

[Nar AUDIO SOURCE ar FM-radio]

Stall in TP pa ON, sa visas “TP”. Om en TP-station finns tillganglig i AF-listan, kommer TP-
stationen att stallas in. Om en TP-station inte kan stallas in, kommer “TP” att blinka. Om detta
intraffar, hall knappen TUNE/TRACK intryckt under minst 2 sekunder for att valja en TP-
station med bra mottagning. “TP SEEK” visas under det att TP-station valjs.

Om ingen TP-station kan stéllas in visas “NOTHING” och istallet tas den ursprungliga FM-
stationen emot.

Om mottagningsforhallandena blir daliga efter det att en TP-station stéllts in, hall knappen
TUNE/TRACK intryckt under minst 2 sekunder for att valja en TP-station med bra mottagning.
“TP SEEK” visas under det att TP-station valjs.

[Nar AUDIO SOURCE ar annan an AM/FM-radio]

Stall in TP pa ON, sa visas “TP”. Om en TP-station finns tillganglig i AF-listan, kommer TP-
stationen att stéllas in.

Om ingen TP-station kan stéllas in, bérjar “TP” att blinka och en automatisk sdkning efter TP-
stationer bérjar. Om ingen TP-station kan stallas in, visas “NOTHING”.

EMottagning av trafikinformation nar bade TP och TA ar installda pa ON

[Nar AUDIO SOURCE ar FM-radio]

Stall in TP och TA pa ON, sa visas “TA”. Om en TP-station finns tillganglig i AF-listan, kommer
TP-stationen att stéllas in. Om en TP-station inte kan stallas in, kommer “TA” att blinka och en
automatisk sokning efter TP-stationer borjar. “TP SEEK” visas under det att TP-station valjs.
Om ingen TP-station kan stéllas in visas “NOTHING” och istallet tas den ursprungliga FM-
stationen emot.

Nar TP ar installd pa ON, kommer radioljudet automatiskt att stangas av for att man ska kunna
hora TA-informationen nar den tas emot. Nar TA-information tas emot, gar systemet dver i
informationsavbrottslage och “TA INTERRUPT” visas pa skarmen.

[Nar AUDIO SOURCE ar annan an AM/FM-radio]

Stall in TP och TA pa ON, sa visas “TA”. Om en TP-station finns tillganglig i AF-listan, kommer
TP-stationen att stallas in. Om en TP-station inte kan stéllas in, kommer “TA” att blinka och en
automatisk sokning efter TP-stationer borjar. Om TA-information tas emot, kommer den
pagaende ljuduppspelningen att avbrytas och automatiskt ga over till att sanda ut
trafikinformationen i hégtalarna.

Nar TA-information tas emot, gar systemet 6ver i informationsavbrottslage och “TA
INTERRUPT” visas pa skarmen.

Q
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Anvéanda radion

Anvidnda AM/FM-radion

‘ EON (Enhanced Other Network)-system

Om den aktuella TP-stationen inte sander ut trafikinformation eller om signalstyrkan blir svag
nar TP eller TA stéllts in pa ON, kommer systemet automatiskt att ga éver till en annan lamplig
TP-station, som sander trafikinformation, med hjalp av den EON AF-lista som finns lagrad i
enheten. “EON” visas sa lange denna funktion ar igang. Nar den aktuella trafikinformationen
ar slut, gar systemet tillbaka till den foregaende TP-stationsinstallningen.

Mottagning av nédfallsutséndningar (emergency broadcasts)

Om en PTY31 (nddfallsutséandning) tas emot, visas “ALARM” och PTY31
(nodfallsutsandningen) startar. Om “FM-radio” ej ar vald, kommer allt handhavande att
avaktiveras, utom val av SOURCE och frekvensband.

‘ Instélining av volym fér vagledning via tal

Volymen kan justeras for TA och PTY31 (nodfallsutsandningar).

B vrid pa 'VOL medan TA eller PTY31 tas emot.
@ Ljudnivan kan justeras fran 0-80.

Vrid till héger:  Volym UPP (6ka)

Vrid till vanster: Volym NED (lagre)

@ Den injusterade ljudnivan registreras och nasta gang en TA- eller PTY31-sandning tas
emot stalls volymen in pa denna niva automatiskt.



Instéllning av PTY (Programtyp)

Man kan stélla in genre for olika RDS-stationer. Nar man gjort detta kommer program som hor
till den valda genren att tas emot.

n Tryck pa Id'\[*l pa FM-skarmen.

s ECLIPSE?

RADIO

1 ECLIPSEZ

1 ECLIPSE3

Tryck pa IR -
@ Varje gang trycks in, kommer

genren att vaxla i den ordningsfoljd
som visas har nedan.

[NEWS (nyheter)y—SPORTS (sport)—TALK (tal)w
CLASSICS (klassiskt) POP
@ Nar genren ar installd pa TALK,
kommer ett byte av genre att starta fran
TALK.

® Om stationen ej stodjer programtyper,
visas “NO PTY”.

N&r vald PTY visas, hall »»i A eller <~ intryckt tills du hér ett pipljud.
@ Enheten kommer da att borja sdka efter en station som sander program som matchar
den programtyp (PTY) som valts.
® Om inga program hittas som matchar programtypen, visas “NOTHING”.

| Stinga av radion

n Tryck pa &

® Tryck aterpa () for att satta pa radion och ateruppta mottagningen av den station
(pa den frekvens) som var installd innan enheten stangdes av.




Anvanda CD-spelaren

1. Anvanda CD-spelaren

/ECLIPSE
Knappen SOURCE
MENU RECALL
(TA FRAM
KALLMENYN)
Knappen
FUNCTION
‘RPT
*RAND
Knappen POWER X wan Val av TRACK
HDD > =) (spar)
VOL-knapp l— 1 (sparets startpunkt)/
SNE [—] I Snabbspolning
W) = g ] framat/snabbspolning
)6 00 i

| Lyssna paen CD

Uppspelningen startar nar en CD-skiva séatts in i inmatningsfacket.

‘ Lyssna pa en CD-skiva ndr skdrmen &r uppfélld

n Tryck pa VOL eller pa knappen SOURCE MENU RECALL nar CD-skivan
satts i.

Tryck pa .

® Uppspelningen startar.



‘ Lyssna pa en CD-skiva ndr skdrmen &r infalld

n Tryck pa VOL .

Vrid pa VOL for att valja CD.

Tryck pa VOL .

@Titlarna och sparens namn kan visas om de finns lagrade pa CD-skivan. Upp till
28 tecken kan visas pa skarmen.

®Endast sddana tecken som lagrats som ASCII-kodstecken kan visas pa CD-
TEXT-skarmen.

®Det kan handa att CD-TEXT-skarmen inte kan visa textinformation for skivor dar
for manga tecken angivits for titeln.

®Det kan finnas tillfallen da CD-R/RW CD-TEXT inte kan visas.

(=]
o




Anvanda CD-spelaren

Anviénda CD-spelaren

| Val av spar

Du kan hoppa till bérjan av det spar som du vill lyssna pa.

n Tryck pa »»1 A eller e .
@ PPl A (upp): Valjer nasta spar
I4€ 7 (ner): Valjer foregaende spar

| Snabbspolning framat/Snabbspolning bakat

Det spar som for tillfallet spelas upp kan snabbspolas, bade framat och bakat.

B Hall m»1 A eller <~ intryckt tills du hor ett pipliud.

® »»l A (upp): Snabbspolning framat
I4€  (ner): Snabbspolning bakat
Om du hor ett pip medan du snabbspolar framat (bakat), har enheten gatt over i
snabbspolningslage framat (bakat) och kommer att fortsatta med detta tills du tar
fingret fran knappen.

| Upprepa ett spar
L1 RO Func B
g Tryck pa .

® Upprepar det aktuella sparet.
@ Sparet kommer att upprepas anda tills funktionen avbryts. Tryck ater pa 3{sl] for att
avbryta.

| Spela upp sparen i slumpvis ordning
L1 RO Func B
2 RERE] RanD B

@ Spelar upp sparen i slumpvis ordning.

@ Sparen kommer att spelas upp i slumpvis ordning anda tills funktionen avbryts. Tryck
ater pa m for att avbryta.

@ | slutet av resp. spar valjer systemet godtyckligt vilket spar som ska spelas harnast.
Darfér kan det handa att samma spar spelas upp flera ganger i rad.



| Stinga av CD-spelaren

n Tryck pa &

® Tryck pa knappen en gang till for att ateruppta uppspelningen.

(=]
o




Anvanda MP3/WMA-spelaren

1. Anvanda MP3/WMA-spelaren

Av sdkerhetsskal ar vissa funktioner urkopplade da fordonet ar i rérelse.

/ECLIPSE
: 2733
Knappen SOURCE ‘ - -
MENU RECALL TR K fghijkl. MP3
(TA FRAM niid —_—
KALLMENYN)
Knappar for byte
av fil
Knappen
FUNCTION
‘RPT
*RAND
Knappen POWER HDD ( Val av TRACK
VOL-knapp ‘ (spar)
o ~INE (sparets startpunk)/
AR\ w s ] Snabbspolning
A@ @—(@/wl framét/snabbspolning
i bakat

Ett exempel pa filstruktur for MP3/WMA
Forklaringarna i detta exempel grundar sig pa en filstruktur for MP3/WMA.

@ D Mapp

D MP3/WMA-fjudfil
—()

—2)

—y
—

1:a 2:a 3e 4:e
nivan nivan nivan nivan

—_

=




| Spela upp MP3/WMA-ljudfiler

Uppspelningen startar automatiskt nar en CD-skiva satts in i inmatningsfacket.

‘ Lyssna pa MP3/WMA-filer nér skdrmen &r uppfalld

Tryck pa VOL eller pa knappen SOURCE MENU RECALL efter att en
skiva satts i.

Tryck pa :
® Uppspelningen startar.
® CD-spelarens skarm visas nu i ca. 2 sekunder medan systemet kontrollerar om den
isatta CD-skivan ar en musik-CD-skiva eller en MP3/WMA-skiva.
® Normalt spelas sparen upp i ordningen - - - - - @ - .
® Om flera MP3/WMA-filer och —mappar ligger pd samma niva, spelas de upp i stigande
ordning efter mapp- och filnamn.

MP3

‘ Lyssna pé MP3/WMA-filer nér sk&rmen &r infélld ‘

n Tryck pa VOL .

Vrid pa VOL for att valia CMP.

Tryck pa VOL .

| Vilja musikfil

Du kan valja en musikfil som ligger i en mapp.

Viélja med hjélp av knapparna for byte av fil

n Tryck pa musikfilen.
@ Det for tillfallet valda filnamnet och mappnamnet visas pa skarmen.
® Om 9 eller fler musikfiler finns lagrade i samma mapp, tryck pa u eller n for att
visa de data som ej visas for tillfallet. (Denna funktion &r urkopplad da fordonet &r i
rorelse).




Anvanda MP3/WMA-spelaren

Anvédnda MP3/WMA-spelaren

Viélja med hjalp av knapparna TUNE/TRACK

Om flera musikfiler finns lagrade i samma mapp, kan nasta eller féregadende musikfil véljas
med hjalp av knapparna for val av spar (sparets startpunkt).

n Tryck pa »»1 A eller e |

@ PPl A (upp): Valjer nasta musikfil
I4 7 (ner): Valjer foregaende musikfil

an @®0Om bade musikdata och MP3/WMA-data spelats in pa samma skiva, ar
uppspelning ej mojlig.

O®Nar en MP3/WMA-fil spelas upp, tar navigeringen langre tid. Detta ar alltsa inget
fel.

—_—

NOTERA




| Snabbspolning framat/Snabbspolning bakat

Det gar att snabbspola i den aktuella musikfilen, bade framat och bakat.

n Hall »»1 A eller =« intryckt tills du hor ett pipljud.

@ PPl A (upp): Snabbspolning framat
I4€ ™ (ner): Snabbspolning bakat
Om du hor ett pip medan du snabbspolar bakat (framat), har enheten gatt over i
shabbspolningslage framat (bakat) och kommer att fortsatta med detta tills du tar
fingret fran knappen.

| Byte av visning av den aktuella nivan

Mappnivan kan bytas och visas.

n Tryck pa [E] eller [T .
([ : Visar nasta mappniva uppat.
[ ] m : Visar mappnivan for den fil som spelas for tillfallet.

| Visa den nuvarande nivan

Visar den fil som spelas for tillfallet.

n Tryck pa BT .

MP3




Anvanda MP3/WMA-spelaren

Anvédnda MP3/WMA-spelaren

| Upprepa samma musikfil
L1 RO Func B
Tryck pa .

® Upprepar den aktuella filen.

@ Filen kommer att upprepas anda tills funktionen avbryts. Tryck ater pa [i{sll for att
avbryta.

| Spela upp musikfiler i slumpvis ordning
L1 RO Func B
Tryck pa [ .

@ Filerna kommer att valjas slumpvis bland samtliga filer som ligger p4 samma niva som
den mapp som spelas for tillfallet.

@ Spelar upp filerna i slumpvis ordning.

@ Uppspelningen i slumpvis ordning kommer att fortsatta &nda tills dess funktionen
avbryts. Tryck ater pa lm for att avbryta.

® Tryck pa vid slumpvis uppspelning for att spela upp den fil som spelas for
narvarande ytterligare en gang. Tryck pa for att ga tillbaka till slumpvis
uppspelning.

@ | slutet av resp. fil valjer systemet godtyckligt vilken fil som ska spelas harnast. Darfor
kan det handa att samma fil spelas upp fler ganger i rad.

Se sid. 72 for ett exempel pa filstruktur for MP3/WMA.

Om pa den 3:e nivan spelas upp och mapparna och filerna pa den 2:a nivan
visas pa skarmen ( , och ), tryck pa m for att visa mapparna och
filerna pa den 3:e nivan ([4] och )




| Om skidrmen med filinformation

Mappnamn och filinformation (namn pa album, och spartitlar) som finns inspelade pa skivan
kan visas. Antalet tecken som kan visas pa skarmen anges har nedan:

Skarmvisning

Mapp/filnamn Musikfilsinfo

Max. 12 tecken Max. 14 tecken

Visa mapp/filnamn

ED tryck pa [AUDIO  for att visa — e
hanteringsskarmen. defghijkl  abodefghijkl. MP3

) (= ascoerchirL | [+
COEFGHIKL | ™=

DEFGHIKL |
DEFGHIEL | [* ]

[ OFF |l TITLE Ji = ] HOME [FuNC]|

Visa filinformation
nTryck oY TITLE | : == 3033

@ Knappen LIRS 6vergar till att visa efghijkl abodefhijil. MP3

LI ®=Xe]d 3l nar filinformationen

visas. Tryck pa [LLILIR=Kelg 3l for att
visa féregaende hanteringsskarm.

12345678901 23456789012

123 23456789012

12345678901 234567800

[OFF || [mimie oFr [FUNC]

| Sting av MP3-spelaren

n Tryck pa &

@ Tryck ater pa . () or att ateruppta uppspelningen.

MP3




Anvanda MP3/WMA-spelaren

Anvédnda MP3/WMA-spelaren

| Om MP3/WMA-filer

MP3 (MPEG-1 Audio Layer Ill) ar en standard for ljudkomprimering. Genom att man anvander
MP3-formatet, kan en fil komprimeras till en tiondel av sin ursprungliga storlek.

WMA (Windows Media ™ Audio) ar ett ljudkomprimeringsformat fran Microsoft. Med hjalp av
detta kan filer komprimeras sa att de blir &nnu mindre an MP3-filer.

Denna enhet har begransningar for MP3/WMA-filstandarder och for de inspelade media och
format som kan anvandas. Tank pa féljande nar du spelar in MP3/WMA-filer.

Spelbara MP3-filstandarder

@ Standarder som stdds : MPEG1 Audio Layer Il
® Samplingsfrekvenser som stdds : 44,1, 48 (kHz)
@ Bitrates som stdds : 64, 80, 96, 112, 128, 160, 192, 224, 256, 320 (kbps)

* Stodjer VBR.
* Stodjer ej fritt format.
* Bitrates varierar for MPEG-1 och MPEG-2.

@ Kanallagen som stdds : mono, stereo, joint, dual



Spelbara WMA fil-standarder

@ Standarder som stods :WMA Ver. 7, 8,9
® Samplingsfrekvenser som stdds : 44,1, 48 (kHz)
@ Bitrates som stdds : 48, 64, 80, 96, 128, 160 (kbps)

* VBR stéds.

* Reversibel komprimering stdds ej.
(forlustfri komprimering)

Spelbara samplingsfrekvenser och bitrates som stdds

Samplingsfrekvenser (Hz)
48 k 44,1k
2 (kanaler) 2 (kanaler)
160 k ) 0O g
128 k O O
: 96 k X O
o [ - G
64 k X O
48 k X O
VBR O O
QO: Spelbar
X: Ej spelbar

- : Ingen kombination




Anvanda MP3/WMA-spelaren

Anvédnda MP3/WMA-spelaren

ID3-tag/WMA-tag

MP3- och WMA-filer har en “ID3-tag/WMA-tag” som mdjliggor inmatning av textinformation sa
att uppgifter om lattitlar (spartitlar) och artister kan lagras.

HID3-tag/WMA-tag

MP3 WMA
Ver1.0,1.1,2.2,2.3 Ver1.02.02
TITEL
15 tecken
Inmatningsinfo ARTIST 30 tecken
ALBUM X
Tecken som visas 1SO-8859-1 1SO-8859-1

Media som kan spela upp MP3/WMA-filer &r bl.a. CD-ROM-, CD-R- och CD-RW-skivor.

| jamférelse med CD-ROM-skivor, som vanligtvis anvands for musik, ar CD-R-skivor mycket
kansliga i miljoer med hog temperatur/hdg luftfuktighet varfér delar av CD-R-skivan kan
komma att bli oméjliga att spela upp. Fingeravtryck och repor kan ge upphov till att skivan gj
gar att spela upp, eller till hopp vid uppspelningen.

Delar av en CD-R-skiva kan komma att férdarvas om skivan lamnas kvar i bilen en langre tid.
Det rekommenderas aven att CD-R-skivor forvaras i fodral som skyddar dem fran ljus
eftersom skivorna ocksa ar kansliga for ultraviolett ljus.



Skivformat som stods

De skivformat som stdds av denna enhet visas nedan.

@ Skivformat: CD-ROM MODE1, CD-ROM XA MODE2 (Form1)

@ Filformat
HIS09660

NIVA 1 NIVA 2
Mappnamn (max. antal tecken) 8 tecken 31 tecken
Filnamn (max. antal tecken) 8 tecke.n. t3 tecken 31 tecken

(filtillagg)
Tecken som visas Alfanumeriska (ASCII-kod)
BUtokat format

ROMEO-format JOLIET-format

Mappnamn (max. antal tecken) 128 tecken 64 tecken 1
Filnamn (max. antal tecken) 128 tecken 2 64 tecken
Tecken som visas ASClI-kod ASCIlI-kod

*1 Skiljetecknet “.” inraknat

*2 Skiljetecknet “.” + filtillagg inraknade
@ Max. antal katalognivaer: 8 lager
@ Totalt antal mappar som kan skrivas pa 1 skiva: 255

@ Totalt antal mappar som kan skrivas pa 1 skiva: 512

Tryck pa JULLIM=] pa hanteringsskarmen for MP3/WMA for att visa upp till 30 “1”
tecken for en MP3-fil, eller 15 tecken for en WMA-fil. (Se avsnittet “Visa
filinformation” pa sidan 77.)

Forsiktighet

MP3



Anvanda MP3/WMA-spelaren

Anvédnda MP3/WMA-spelaren

Endast filer som har MP3/WMA-filtillaggen “.MP3/.WMA” kommer att kdnnas igen som MP3/
WMA-filer och spelas upp av enheten. Var noga med att spara MP3/WMA-filer med filtillagget
“.MP3/.WMA”.

Anvand stora bokstaver for filtillagg.

Multi-session

Multi-session-skivor stdds och CD-R/RW-skivor med inspelade MP3/WMA-filer kan spelas upp. Vid
inspelning med hjalp av “Track at once” daremot, avsluta skivan med sessionsavslut (session
close) eller skrivskydd.

Spela upp MP3/WMA-filer

Nar en skiva satts i som innehaller MP3/WMA-filer, kommer samtliga filer pa skivan att
kontrolleras innan uppspelningen borjar. Kontrollen kommer att ta ca. 10 sekunder raknat fran
det att skivan satts i, varefter den forsta MP3/WMA-filen kommer att borja spelas. Om
kontrollen ej slutforts inom denna tid, kommer den musik eller det audioljud som tidigare
sielades att aterupptas. MP3/WMA-uppspelning kan startas genom att man trycker pa

Det hors inget ljud fran systemet under pagaende kontroll av filerna pa skivan.

For att snabba upp kontrollen av filerna, rekommenderas att man undviker att spela in filer
som ej ar MP3/WMA-filer och inte heller bér man skapa onddigt manga mappar.

Dessutom rekommenderas att du spelar in alla data i 1 session eftersom det tar lIangre tid att
kontrollera CD-informationen pa en multi-session-skiva.

‘ Nar en MP3/WMA-fil spelas upp, tar navigeringen langre tid. Detta ar alltsa inget fel.

Visning av MP3/MWA-filernas speltid

Det kan handa att speltiden inte visas korrekt beroende pa hur MP3/WMA-filen spelats in.
* Det kan handa att speltiden inte visas korrekt om man anvander VBR Fast Up/Down.

Visningsordning fér MP3/WMA-filer/mappnamn

Namnen pa MP3/WMA-mappar som ligger pa samma niva visas i féljande ordning.
1. MP3/WMA-filer visas forst, i stigande ordning efter siffror och sedan bokstaver.
2. Darefter visas mapparna, i stigande ordning efter siffror och sedan bokstaver.

Om filtillagget “.MP3/.WMA” laggs till en fil som ej ar en MP3/WMA-fil, kommer
denna fil felaktigt att tolkas som en MP3/WMA-fil av enheten och spelas upp, vilket
leder till brus och stérningsljud som kan komma att skada hogtalarna. Lagg darfor
aldrig till filtilagget “.MP3/.WMA" till andra filer &n just MP3/WMA-filer.

Forsiktighet




| Inspelning och uppspelning av MP3/WMA-filer

MP3/WMA-filer som skapas genom att man spelar in utsdndningar, skivor, ljudinspelningar,
videoinspelningar eller liveframtrddanden, far ej anvandas i annat syfte an for personligt lyssnande
utan tillstand av upphovsrattsinnehavaren enligt vad som framgar av lagen om upphovsratt.

Nedladdning fran MP3/WMA-webblatser pa Internet

Det finns manga olika typer av webbplatser som sprider MP3/WMA-filer pa Internet, som t.ex.
sadana dar du betalar per nedladdning (Pay per Download), tillats lyssna innan du bestammer
dig, liksom webbplatser med gratis nedladdning. Folj de regler som galler for resp. (som t.ex.
att betala en avgift) och ladda ner i enlighet med de instruktioner som ges pa webbplatsen.

Konvertering av CD-musik till MP3/WMA-filer

Installera kodningsprogramvara for MP3/WMA, som finns tillganglig i handeln, pa en dator. (Vissa
kodningsprogram som finns tillgéngliga pa Internet kraver ingen betalning). Musikfiler i MP3/
WMA-format kan skapas genom att man satter in musik-CD-skivan i datorns CD-ROM-enhet och
foljer de anvisningar som visas i kodningsprogrammet for MP3/WMA for att komprimera de latar
som finns pa musik-CD:n. En 12 cm:s musik-CD (som har max. 74 minuters inspelningstid/650
MB data) kan komprimeras till 65 MB (ca. 1/10 av den ursprungliga storleken).

Spela in pa CD-R/RW-skivor

MP3/WMA-filer kan spelas in pa en CD-R/RW-skiva med anvéndande av en CD-R/RW-enhet
som ansluts till datorn. Spela in genom att stalla in inspelningsformatet i
inspelningsprogramvaran till ISO9660 niva 1 eller niva 2 (ej inkluderande filtillagget).

Valj CD-ROM (mode 1) eller CD-ROM XA (mode 2) som skivformat.

Spela upp CD-R/RW-skivor

Satt i en CD-R/RW-skiva med inspelade MP3/WMA-filer. Systemet kommer automatiskt att
avgora om skivan ar en musik-CD eller en CD-R/RW-skiva med MP3/WMA-filer och starta
uppspelningen av skivan. En musik-CD som spelats in pa en CD-R/RW-skiva kan aven den
spelas upp. Men beroende pa vilken slags skiva som anvands, kan det handa att det inte gar
att spela upp den.

an @En fast bitrate om 128 kbps och samplingsfrekvens om 44,1 kHz

=~ rekommenderas for att man ska fa en bra, stabil ljudkvalitet vid uppspelningen.
NOTERA

®Beroende pa skivans egenskaper, kan det intraffa att systemet inte kan lasa
CD-R- och CD-RW-skivor.

®Eftersom det finns manga olika typer av kodningsprogram for MP3/WMA, bade
gratisprogramvara och sadana som finns tillgangliga i handeln, kan ljudkvaliteten
foérsamras, brus uppsta da uppspelningen bérjar, och vissa inspelningar kanske
inte kan spelas upp alls beroende pa kodningsprogrammet och filformatet.

@®Om filer som ej ar MP3/WMA-filer spelats in pa en skiva, kan det ta lite tid for
systemet att kanna igen vilken typ av skiva det ar fragan om, eller sa kanske den
inte kan spelas upp.

MP3




Anvanda Memory Stick-spelaren

1. Anvédnda Memory Stick-spelaren

Enheten kan spela upp musik som spelats in pa ett Memory Stick Duo med hjélp av ATRAC3
(en ljudkomprimeringsteknik).

/ECLIPSE
Knappen SOURCE ———n
MENU RECALL 3337 il
(TA FRAM 2:00)
KALLMENYN) 1234567890123456789012
12345678901 23456789012
Knappen
FUNCTION
“RPT
*RAND
Knappen POWER X wan
VOL-k HDD > =) ?/sa;éar\)/ TRACK
-kna
PP 1 Ic ,—‘—, — (sparets startpunkt)/
@ e o == @ Snabbspolning
© ~©—-O framat/
JoS /I ' snabbspolning bakéat

| Lyssna pa ett Memory Stick Duo

Satt i ett Memory Stick Duo i uttaget och anslut kontrollpanelen.

‘ Lyssna pa ett Memory Stick ndr skdrmen &ar uppfélld

n Tryck pa |VOL eller pa knappen SOURCE MENU RECALL efter att ett
Memory Stick Duo satts i.

Tryck pa [EREEA .

® Uppspelningen startar.



‘ Lyssna pa ett Memory Stick nér skdrmen &r infélld

n Tryck pa VOL .

Vrid pa \VOL for att valja MS.

Tryck pa VOL .

®Den har enheten kan endast spela upp musik som spelats in pa MG Memory
Stick Duos (vita).

®Den har enheten kan inte spela upp musik som spelats in med ATRAC3 Plus.

®Den har enheten kan inte anvéndas under de forsta 4 sekunderna sedan ett MG
Memory Stick Duos satts i — systemet undersdker da de data som finns lagrade.

@Artistens namn, lattiteln (sparets namn) och andra detaljer kan visas pa skarmen
forutsatt att de finns inspelade pa Memory Stick Duo. Upp till 28 tecken kan visas
pa skarmen.

@®0Om antalet uppspelningar och/eller uppspelningstiden ar begransad, visas
antalet/tiden pa skarmen.

®Ett meddelande visas om antalet aterstdende uppspelningar nar 0, eller om
uppspelningstiden 16pt ut. (Se sid. 155)

NOTERA
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Anvanda Memory Stick-spelaren

Anvanda Memory Stick-spelaren

| Val av spar

Du kan hoppa till bérjan av det spar som du vill lyssna pa.

n Tryck pa »»1 A eller e .

@ PPl A (upp): Valjer nasta spar
I4€ 7 (ner): Valjer foregaende spar

| Snabbspolning framat/Snabbspolning bakat

Det gar att snabbspola det aktuella sparet, bade framat och bakat.

n Hall »»1 A eller =« intryckt tills du hor ett pipljud.

@ PPl A (upp): Snabbspolning framat
I4€ 7 (ner): Snabbspolning bakat
Om du hor ett pip medan du snabbspolar bakat (framat), har enheten gatt over i
shabbspolningslage framat (bakat) och kommer att fortsatta med detta tills du tar
fingret fran knappen.

| Upprepa ett spar
BB Tryek pa .
g Tryck pa .

@ Upprepar det aktuella sparet.

@ Sparet kommer att upprepas anda tills funktionen avbryts. Tryck pa ateren
gang for att avbryta.



| Spela upp sparen i slumpvis ordning
1 RO Func B
Tryck =] RAND

@ Spelar upp sparen i slumpvis ordning.

@ Sparen kommer att spelas upp i slumpvis ordning anda tills funktionen avbryts. Tryck
pa m ater en gang for att avbryta.

@ | slutet av resp. spar valjer systemet godtyckligt vilket spar som ska spelas harnast.
Darfér kan det handa att samma spar spelas upp fler ganger i rad.

| Stinga av Memory Stick

n Tryck pa &

@ Tryck ater pa ()  for att ateruppta uppspelningen.

=
S
=
D
=

Stick




Anvanda CD-véaxlaren

1. Anvanda CD-vaxlaren

Du kan ansluta och anvanda dig av en CD-vaxlare (tillval).

/ECLIPSE

Knappen SOURCE T

MENU RECALL S

(TA FRAM

KALLMENYN)
Knappar for byte
av skiva
Knappen
FUNCTION
*DISC RPT
*DISC RAND
*RPT

Knappen POWER RAND
VOL-knapp Val av TRACK

(spar)
(sparets startpunk)/
Snabbspolning framat/
snabbspolning bakat

| Lyssna paen CD

‘ Lyssna pé en CD-skiva ndr skdrmen &r uppfélld ‘

B Tryck pa 'VOL  eller pa knappen SOURCE MENU RECALL.

Om endast 1 CD-vaxlare ar ansluten, tryck pa Ees Ao L\N[€]S4l . Om 2

CD-vaxlare ar anslutna, tryck pa Ke{sXo .\ [e1= 14l eller Ko N V\\[e]= v .

‘ Lyssna p& en CD-skiva nér skdrmen &r infélld ‘

n Tryck pa VOL .

Vrrid p& \VOL for att valia CDC1. Om 2 CD-véxlare &r anslutna, valj CDC1
eller CDC2.

Tryck pa VOL .



| Val av spar
Se “Anvanda CD-spelaren” pa sid. 70.

| Snabbspolning framat/Snabbspolning bakat

Se “Anvanda CD-spelaren” pa sid. 70.

| Vilja en CD

En CD kan véljas ut bland de som finns i CD-véaxlaren.

n Tryck pa en av knapparna for byte av skiva.

@ Siffran for den valda CD:n andrar nu farg.

| Upprepa ett spar eller en CD
Upprepa det aktuella sparet

Se “Anvanda CD-spelaren” pa sid. 70.
n Tryck pa .
Tryck pa .

@ Tryck 1 gang for att upprepa CD:n. Ateruppspelningen kommer att fortsétta tills dess
funktionen avbryts. Tryck pa RISl ater en gang for att avbryta.
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Anvanda CD-véaxlaren

Anvédnda CD-véaxlaren

| Spela upp sparen i slumpvis ordning

Spela upp sparen pa den aktuella CD-skivan i slumpvis ordning

Se “Anvanda CD-spelaren” pa sid. 70.

Spela upp sparen pa alla CD-skivor i slumpvis ordning
B Tryokpa .
B Trvokpa .

® Om man staller in en gadng kommer den slumpvisa uppspelningen att borja.
Uppspelningen i slumpvis ordning kommer att fortsatta anda tills dess funktionen
avbryts. Tryck pa ater en gang for att avbryta.

@ | slutet av resp. spar valjer systemet godtyckligt vilket spar som ska spelas harnast.
Darfér kan det handa att samma spar spelas upp fler ganger i rad.

®En knapp for byte av skiva visas for varje fack som finns i CD-véxlaren, men det

oremA ar endast de knappar for byte av skiva som svarar mot ett fack som f.n.

innehaller en skiva som kan valjas.
®Inga funktioner for en skiva ar mojliga om det inte finns nagra skivor laddade i
CD-vaxlaren.
@®0m 2 CD-véaxlare anslutits, anvand och
(o0 o VNN [e] 53V 6r att vaxla mellan den extra CD-véxlaren och huvud-CD-
vaxlaren.




| Stinga av CD-vixlaren

n Tryck pa &

@ Tryck ater pa . ()  for att ateruppta uppspelningen.
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Anvanda DVD-spelaren

1. Innan du anvander DVD-spelaren

Med den har enheten kan du spela upp DVD-film med bild och ljud av hég kvalitet. Det ar aven
mojligt att vaxla mellan olika sprak som spelats in pa DVD-filmen (dubbat ljud, textning, osv.)
och for filmer dar samma scen spelats in ur flera kameravinklar, kan den 6nskade vinkeln
valjas och spelas upp.

| DVD-videons egenskaper

Om flera olika sprak

Vissa DVD-skivor har talet inspelat pa flera olika sprak. Pa dessa skivor kan man véxla mellan
spraken under uppspelning, pa samma satt som vid flersprakiga TV-sandningar.

Cette riviere, laquelle court au
travers le centre de la ville...

Om flera olika vinklar

Vissa DVD-skivor kan ha samma scen inspelad ur flera olika vinklar (“Multiple Angle”) och du
kan byta 6nskad vinkel under uppspelningen.

Den har floden, som rinner
genom staden...

* Beroende pa skiva, ar det inte sakert att flera olika vinklar har spelats in av samma scen.

Bildvinkeln &ndras.

Denna enhet innehaller upphovsrattsskyddad teknologi som anvands i
oOverensstammelse med amerikanska patent och annan immateriell egendom
tillhérande Macrovision Corporation och andra juridiska personer. Anvandande av
denna upphovsrattsskyddade teknologi erfordrar godkdnnande fran Macrovision
Corporation och teknologin far ej anvandas for audiovisuella andamal, med
undantag av vanligt hemmabruk, utan sarskilt godkannande fran Macrovision
Corporation. Modifieringar och demontering av denna teknologi ar forbjuden.

Forsiktighet




Om textning

Vissa DVD-skivor har textning inspelad pa flera sprak och det gar att byta sprak for dessa

| Om skivor

Om spelbara skivor

Denna enhet star i 6verensstammelse med fargsystemet PAL. Anvand darfor skivor markta “PAL”
pa forpackningen eller skivan.

Spelbara skivor och deras markning Storlek/spelbar yta Maximal speltid
12 cm/enkelsidig <MPEG2>
enlagers (single layer) 133 min.
VIDED tvalagers (double-layer) 242 min.

12 cm/dubbelsidig

% enlagers (single layer) 266 min.

™ tvalagers (double-layer) 484 min.

g
a




Anvanda DVD-spelaren

Innan du anvédnder DVD-spelaren

Om regionkoder

Vissa DVD-skivor ar markta med (regionkod). Denna markning (ett nummer) visar den
geografiska region inom vilken skivan kan spelas. Denna enhet kan endast spela skivor med
regionkoden “2” eller “ALL” (alla). Om du férsoker spela skivor som har en annan regionkod
an ovanstaende, kommer meddelandet “This disc cannot be played” (Denna skiva kan ej
spelas) att visas. Det kan handa att skivor som saknar regionkod ej kan spelas upp beroende
pa de geografiska restriktionerna.

Om mérkning pa skivorna

Foljande méarkning kan férekomma pa en DVD-skiva eller dess forpackning.

Markning Innebérd

@)) Visar antalet talspar.
Visar antalet sprak som textning finns pa.

Visar antalet vinklar filmen tagits ur.

Visar tillgangliga bildférhallanden (TV-skéarmens férhallande

m horisontellt/vertikalt).

@“16:9” = bredbild, “4:3” = standardskarm.

Anger den spelbara regionkoden.

@ @ @ALL (alla) innebar varldsomspannande. Den specifika
regionkoden anges av en siffra. “2” ar regionkoden for

Europa.

Uppspelningsvillkoren bestams av den som skapat DVD-skivan/programvaran.
Vissa funktioner kanske ej fungerar beroende pa att enheten spelar upp skivans
innehall enligt de specifikationer som angivits av mjukvarutillverkaren. Var noga
med att studera det skriftiga material som levereras med den skiva som ska
spelas.

NOTERA




Om DVD-skivors struktur

Filmer och spar som spelats in pa en DVD-skiva delas in flera segment.

Stora segment kallas “titlar” och varije titel har ett nummer (“Titlenumber/Titelnummer”).
Titelsegmenten ar i sin tur uppdelade i mindre delar kallade “chapters” (kapitel) och varje
kapitel har ett eget nummer (“Chapter number/Kapitelnummer”).

Chapter 1/Kapitel 1

Chapter 2/Kapitel 2

_{ Title 1/Titel 1 }7

Chapter 3/Kapitel 3

Chapter 1/Kapitel 1

Chapter 3/Kapitel 3

Chapter 1/Kapitel 1

Chapter 2/Kapitel 2

4{ Title 3/Titel 3 }7

Titlenumber/Titelnummer Chapter number/Kapitelnummer

Chapter 3/Kapitel 3

B O I e N N N

Chapter 2/Kapitel 2 ‘
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Anvanda DVD-spelaren

Innan du anvédnder DVD-spelaren

| FlIddesschema fér funktioner

| nedanstaende avsnitt beskrivs funktionernas funktionsflode, t.ex. igangsattning och sékning
efter bilder, liksom installning av férvalda varden fér DVD-spelaren.

Siétt i en DVD-skiva

Spelas upp automatiskt Spelas ej upp automatiskt
(Menyn DISC visas)

For att anvanda menyn DISC

For att visa menyn DISC

: @ Anvanda videon
T se sid. 98. ;
T ERRAE LI
For att sdki igenom videon For att byta bildvinkel och sprak
i @ Sokning efter ett visst i'@ Byta skarmvisning/ H
:  kapitel, .. ... se sid. 101. : audio, ...... se sid. 104.




Anvanda DVD-spelaren

2. Anvanda DVD-spelaren

Av sakerhetsskal kan DVD-skivor endast spelas da tandningsnyckeln star i Iage “ON” eller
“ACC” och fordonet star helt stilla med handbromsen atdragen. (Endast ljudet spelas upp om
en DVD-skiva spelas nar bilen ar i rorelse.)

rEcL=== Chapter number/
e — Kapitelnr.
=) T
Knappen SOURCE 2F33 33" Speltid
MENU RECALL s - ey
(TA FRAV B R et
KALLMENYN) A s
Uppspelningsknapp
Knappen Knappar AV
(OFF)
Knappen AUDIO —
- 22 [ eer) B8 y|UA %3 &sRDS TMT
Knappen POWER v Knappar for byte
HDD > =) av kapitel/
VOL-knapp 1 ‘ [ snabbspolning
@ El— =] framat/
AR elz xle e snabbspolnin
lloN\= VACKC) 00O~ bakat pomng

| Titta pa en DVD
Uppspelningen startar automatiskt nar en DVD-skiva satts in i inmatningsfacket.

Tryck pa VOL eller pa knappen SOURCE MENU RECALL sedan en
DVD-skiva satts i.

Tryck pa .

® Uppspelningen startar.
@ For att visa knapparna fér manéverknapparna (pekknapparna), tryck pa AUDIO
eller vidror skéarmen.

DVD

®Information om t.ex. pekknappar kommer att visas i ca. 6 sekunder. Tryck pa
AUDIO eller vidrér skarmen for att visa den péa nytt.

@®Beroende pa vilken slags skiva som anvands, kan det handa att det inte gar att
spela upp skivan automatiskt/spela upp skivan savida inte en meny som finns
inspelad pa skivan valjs. (Se “Anvanda menyn DISC” p3 sid. 100)

NOTERA




Anvanda DVD-spelaren

Anvanda DVD-spelaren

| Anvinda videon

Spela upp videon
n Tryck pa I . T T

s 2raaaan

Snabbspolning framat/Snabbspolning bakat

Den film som for tillféllet spelas kan snabbspolas bade framat och bakat.

‘ Snabbspolning framat/Snabbspolning bakat med hjélp av knapparna pa panelen ‘

n Hall »»1 A eller =<~ intryckt tills du hor ett pipljud.

@ P>l A (upp): Snabbspolning framat
I44 ~ (ner): Snabbspolning bakat
Om du hor ett pip medan du snabbspolar bakat (framat), har enheten gatt over i
snabbspolningslage framat (bakat) och kommer att fortsatta med detta tills du tar
fingret fran knappen.

‘ Snabbspolning framat/Snabbspolning bakat med hjélp av pekknapparna‘
n Tryck pa Kl eller BY . T DT

@® Om du hor ett pip medan du
snabbspolar bakat (framat), har
enheten gatt dver i snabbspolningslage
framat (bakat) och kommer att fortséatta
med detta tills du tar fingret fran [seanch] [ C

knappen. (o [ = )




n Tryck pa IR . T s | TN .

@ | pauslage (m ), tryck helt kort pa g 4 ;',;133_33
for uppspelning i slow motion. ' o

Stoppa filmen
anka o] = §

s 2ramaan

ﬁ—l-_h
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Anvanda DVD-spelaren

Anvanda DVD-spelaren

| Anvinda menyn DISC

Man kan anvanda sig av den meny som finns inspelad pa DVD-skivan.

n Tryck pa pa mandverskarmen

fér DVD.
3 Tryck pa NIV eller ERSTATENY T T
2"33'33"
Tryck pa IR . viciNU

MENU 1 2§85 &
MENU 2 - Sais

| SET || OFF
[ ][ mEnu]

) Tryek pa N A K3, clier X
for att valja den film du vill titta pa.
Tryck pa : : MENU 1

MENU 2
MENU 3

| Stinga av DVD:n

n Tryck pa &

® Tryck aterpa () for att ateruppta uppspelningen (enbart ljud).

Inspelade menyval skiljer sig at fran skiva till skiva. Skivan spelas upp enligt
NOTERA

innehallet pa den, sa det ar inte sakert att alla funktioner ar tiligangliga.



| Sékning efter ett visst kapitel

Du kan so6ka upp ett speciellt videosegment efter titel och kapitel eller efter menynummer
(nummer fér uppdelade segment).

S6kning efter kapitel

n Tryck pa »»1 A eller 4t | Chapter number/Kapitelnr.
@ PPl A (upp): Véljer nasta kapitel L=
4/ (ner): Véljer féregdende
kapitel

Sékning efter titelnummer

nTryck pa IR Z\i{: 0 pa Titelnummer

manoverskarmen for DVD.

= .
@ Skarmen for inmatning av titelnummer = i 2?3'_?-_3"
visas nu. ll i =

¥4 Mata in titelnumret genom att
trycka pa el . HESH . IETH
och -

@ Tryck pa _ eller for att

stegvis byta titelnummer 1 nummer i
taget.

@ Tryck pa m eller for att

stegvis byta titelnummer 10 nummer i taget.

Tryck pa :

g
a




Anvanda DVD-spelaren

Anvanda DVD-spelaren

So6kning efter menynummer

n Tryck pa pa mandverskarmen
for DVD.

Tryck pa B .

Tryck pa INERE

@ Skarmen for inmatning av
menynummer visas nu.

Mata in menynumret genom att
trycka pa el . IESH . IETH
och .

@ Tryck pa _ eller for att

stegvis byta menynummer 1 nummer i
taget.

@ Tryck pa m eller for att

stegvis byta menynummer i steg om 10
nummer i taget.

Tryck pa .




| Byta pekknapparnas visning

Visningen av pekknapparna kan andras eller stangas av helt.

Stdnga av pekknapparna

n Tryck pa ISl pa

manoverskarmen for DVD.

@ Tryck pa AUDIO eller vidrér
skarmen for att visa pekknapparna pa
nytt.

Byta ldge fér pekknapparnas visning

n Tryck pa pa mandverskarmen
for DVD.

Tryck pa B .
Tryck pa .

@ Pekknappens lage kommer att flytta sig
uppat eller nerat nar du trycker pa
skarmen.

DVD

103



Anvanda DVD-spelaren

Anvanda DVD-spelaren

| Byta skarmvisning/audio

Du kan byta sprak for textning och ljud, liksom visningsvinkeln fér den film som spelas upp.

Andra kameravinkel

Nar det finns scener pa skivan som filmats ur olika vinklar, kan du byta vinkel.

n Tryck pa pa mandverskarmen
for DVD.

Tryck pa RWIe]=4 nar markeringen
fOl' 0|Ika V|nk|ar V|SaS Markering for olika vinklari
=

@ Vinkelnumret visas.

Tryck pé .

@ Vinkelnumret andras liksom bildvinkeln
for filmen.

Varje gang al\[€]®=] trycks in, kommer vinkeln att &ndras i den ordning som de
iemyll olika vinklarna spelats in pa skivan.




Byta textningssprak

Om det finns texter pa olika sprak inspelade pa skivan, kan du byta mellan dessa.

n Tryck pa pa mandverskarmen
for DVD.

Tryck pa :

@ Textningsnumret kommer att visas.

Tryck pé .

@ Textningsnumret kommer att 4ndras
liksom det sprak textningen ar avfattad

pa.

®Varje gang trycks in, kommer textningsspraket att &ndras i den
ordning som de olika textningsspraken spelats in pa skivan.

@®Beroende pa vilken slags skiva som anvands, kan det handa att det inte gar att
byta textningssprak i TOP MENU.

NOTERA

DVD



Anvanda DVD-spelaren

Anvanda DVD-spelaren

Byta sprak for dubbat tal

Om det finns ljudspar pa olika sprak inspelade pa skivan, kan du byta mellan dessa.

n Tryck pa pa mandverskarmen
for DVD.

Tryck pé .

@ Ljudnumret och spraket visas nu.

Tryck pa .

@ Ljudnumret &ndras liksom spraket.

@®Varje gang m trycks in, kommer ljudets sprak att andras i den ordning
som de olika spraken spelats in pa skivan.
Sprak 1 — Sprak2 —- Sprak...

®Beroende pa vilken slags skiva som anvands, kan det handa att det inte gar att
byta sprak for ljudet i TOP MENU.

@®Formatet dts stods ej av denna enhet, sa inget ljud kommer att héras om “dts
audio” valjs pa en skiva som erbjuder detta val. Om sa ar fallet, valj “Dolby Digital
audio” som aven bor finnas inspelat pa skivan.

@dts ar ett registrerat varumarke tillhérande det amerikanska foretaget Digital
Theater Systems, Inc.




| Instillning av DVD-spelaren

Det val av sprak som anvands for tal, textning och menyvisning vid uppspelning av DVD-
skivan kan stallas in i forvag. Det gar aven att stalla in visning av markeringen for flera vinklar,
restriktioner for visning och andra funktioner.

n Tryck pa pa mandverskarmen
for DVD.

Tryck pa )

Tryck pé .

@ SETUP-skarmen visas nu.

[ OFF o[ SETUP [ WIDE

n Tryck pa lamplig pekknapp for att
ga vidare till nasta sida och dar
gobra installningarna. GUAGE ENGLIS)

[ s ENGLISH

g
a

ENGLISHI.
e

T
LN

-]

4:3 (PANESCAN)




Anvanda DVD-spelaren

Anvanda DVD-spelaren

Pekknapp Funktion Sid.
Staller in vilket sprak talet ska vara pa vid
AUDIO LANGUAGE uppspelning av filmen. Se nedan
Staller in vilket sprak textningen ska vara pa vid Nista sid
SUB TITLE uppspelning av filmen. asta sida
MENU LANGUAGE Stéller in spraket for menyerna. Sid. 110

ANGLE INDICATOR Stéller in visningen av markeringen for olika vinklar. Sid. 111

NSy A mi[Y[ed | Begransar vilka typer av DVD-filmer som kan visas. Sid. 112

VIDEO OUT Stéller in skarmstorleken. Sid. 113

Stélla in sprak for ljudet

Det sprak som du vill ha vid uppspelning av en film kan stallas in.

[ 1 ROVEX:C) AUDIO LANGUAGE iR

skarmen SETUP.

Tryck pa 6nskat sprak.
@ Tryck pa [OLNRI=3Y for att stélla in ett [ FREnCH | [ DUTCH
sprak som ej visas pa skarmen. [spaNISH | [ OTHER

[ENTER]

‘ Mata in en kod ‘

n Tryck pa pa skarmen for v
installning av AUDIO LANGUAGE. : :

Mata in en kod for spraket.

@ For sprakkoder, se “Tabell 6ver
sprakkoder” pa sid. 115.

Tryck pé | (@R

Efter andring av installningarna pa skarmen SETUP, kommer DVD:n att stanna om
du trycker pa en av knapparna som byter mellan skarmar (. AUDIO eller VOL )
utan att man ror pa . Tryck pa u pa hanteringsskarmen for att
ateruppta uppspelningen. (Se sid. 98)




Instéllningar av textningssprak

Det gar att stalla in vilket textningssprak som du féredrar nar du spelar upp en film.

n Tryck pa [EIERILIME pa skarmen (B9 ovo | sus Timie

SETUP.
JAPANESE | [ GERMAN
Tryck pa 6nskat sprak. [ ITAUAN |
® Tryck pa LOANRIY for att stélla in ett [ FrENCH || I_'}LITE.T{
sprak som ej visas pa skarmen. [“sPaNisH || OTHER |

N

‘ Mata in en kod

n Tryck pa pa skarmen for
installning av SUB TITLE.

Mata in en kod for spraket.

@ For sprakkoder, se “Tabell 6ver
sprakkoder” pa sid. 115.

Tryck pa :

ETE)

Byte av sprak ar inte mojligt om det sprak som valts ej finns inspelat pa skivan.

NOTERA

DVD



Anvanda DVD-spelaren

Anvanda DVD-spelaren

Instéllningar av menysprak

Gor det mojligt att valja vilket av de sprak som finns inspelade pa skivan som du 6nskar ha pa
menyerna.

Tryck pa ILUSIVAW.\\[e]V)Xe] g pé . -
n slr()f:icrmzi SETUP. pa EI? DVD | MENU LANGUAGE

Tryck pa énskat sprak. [ TTAUAN |
® Tryck pa LOANRIY for att stélla in ett [ FRENCH | [ DUTCH
sprék som ej visas pa skarmen. [ SPANISH | [ OTHER

[ENTER]

‘ Mata in en kod ‘

Tryck pa pa skarmen for - - e
il installning av MENU LANGUAGE. Sl eI C VS

Mata in en kod for spraket.

@ For sprakkoder, se “Tabell 6ver
sprakkoder” pa sid. 115.

Tryck pa : (ENTER)

Byte av sprak ar inte mojligt om det sprak som valts ej finns inspelat pa skivan.
NOTERA




Stéller in visningen av markeringen fér olika vinklar

(markering fér val av vinkel)

Du kan stélla in om du vill att markeringen for olika vinklar ska vara synlig under uppspelning
eller gj.

Markering for olika vinklar

SeT || oFF |

[ o3 [[menu]
(1 RECE] ANGLE INDICATOR &3

skdarmen SETUP.

@ Genom att trycka pa knappen vaxlar du
mellan lagena “ON” (Pa) och “OFF”
(Av).

(2 ROCIT ENTERE (VIDEOOUT )/ 43 PANSSCAN) (erem

ENGLISH
[ SUBTMLE | ENGLISH

AENU LANGUAGE ENGLISH
=~ | —

g
a

Om man satter visningen for markeringen for olika vinklar till “ON” (Pa), kommer
denna markering att vara synlig langst upp till h6ger pa skarmen om det finns flera
olika vinklar att valja mellan inspelade pa skivan.

NOTERA
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Anvanda DVD-spelaren

Instéllningar fér restriktioner for visning

Med hjalp av denna funktion ar det mojligt att stalla in restriktioner for visning sa att skivor
innehallande vuxenfilmer eller vald ej blir tillgangliga for barn. Restriktionerna for visning kan
stallas in pa olika nivaer for att stamma 6verens med de bedémningar som gjorts av filmen i
detta hanseende.

(1 RRTECE] PARENTAL SETTING [

skarmen SETUP.

Mata in en passerkod genom att -.
trycka pa en siffra i taget. [ BY/ovD [piN coDE

Tryck pa .

[ENTER)

ﬂ Tryck pa 6nskad restriktionsniva.

Tryck pa :

@Det ar inte maojligt att stalla in restriktioner for visning av skivor pa vilka det inte
finns nagon restriktionsniva inspelad.

@®Var noga med att mata in en passerkod. Det ar inte mgjligt att stalla in
restriktionerna for visning om en passerkod ej matas in.

@®Den PIN-kod som visas i den 6vre delen kommer att visas som [----] sa lange en
PIN-kod inte stallts in.

®CEfter att passerkoden stallts in, kommer denna alltid att krdvas sa snart
funktionen ska utnyttjas. GIom inte bort passerkoden. Om du réakar gldmma din
passerkod, kan du aterstalla den forvalda instéllningen (ingen passerkod installd)
genom att trycka pa 10 ganger.

®Restriktioner for visning klassificeras i 3 kategorier.

NOTERA

Niva1........ Spelar endast DVD-skivor avsedda for barn. (Uppspelning av
DVD:er avsedda for en allman publik eller for vuxna forhindras.)
Niva2-7..... Spelar endast DVD-skivor avsedda for barn eller en allman

publik. (Uppspelning av DVD:er avsedda for vuxna forhindras.)
Nivasg........ Spelar alla typer av DVD-skivor. (Instéllning fran fabrik)




Andra videons utsignal
n Tryck pa NiMeXelVR pa skdrmen m- o

SETUP.
L e . [AUDIO LANGUAGE) ENGLISE
@ Varje gang du trycker pa knappen, ':-D”L" J”L“"". o
. . . [ SUBTITLE ENGLISH
kommer skarmstorleken att &ndras i —_—  —
danstaende ordninasfsid: [MENU LANGUAGE ENGLISH
nedanstaende ordningstold: [ANGLE INDICATOR ON
[ PARENTAL SETTING | 8
4:3 4:3 L PARENTAL SETTHG s
16:9 _» LETTERBOX —» PAN & SCAN . DEQOUT | 4:3 [PANSSCAN) (EnveR)
®16:9

Filmen visas med normal bredd. DVD-skivor som spelats in med storleksforhallandet
4:3 kommer att visas med en svart kant pa vanster resp. hoger sida om bilden, eller
kommer att utdkas till vanster och till hdger.

@ 4:3 (LETTER BOX)
Filmen visas med en svart kant ovanfér och under bilden.
DVD-skivor som spelats in med storleksférhallandet 4:3 kommer att visas med den
exakta skarmstorleken (4:3).

@ 4:3 (PAN & SCAN)
Filmen visas med den vanstra och hdgra kanten avklippt. DVD-skivor som spelats in
med storleksforhallandet 4:3 kommer att visas med den exakta skarmstorleken (4:3).

Tryck pé .

DVD

Om man anvander nagon annan bildskarm, som t.ex. en skarm i baksatet, kommer
formatet som visas pa denna att vara avhangigt installningarna for det format som
stéllts in pa sjalva enheten (fram).

Att titta pa bredbildsformat privat ar inte olagligt. Men om bilderna komprimeras
eller expanderas for offentlig eller kommersiell visning, kan det inkrakta pa
upphovsrattsinnehavarens rattigheter enligt gallande upphovsrattslagstiftning. Var
forsiktig.

Forsiktighet
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Anvanda DVD-spelaren

Anvanda DVD-spelaren

Instéllning av individuell uppspelning pa flera DVD-
skarmar

Om en extra bildskarm anslutits for baksatet, ar det majligt att koppla om sjalva enhetens
skarm till AUDIO SOURCE, eller till skarmen for navigationssystemet, samtidigt som den
bakre bildskarmen visar DVD-film.

BB ryck pa NAVIMENU .

Tryck pa gLIgeM pa skdrmen

MENY.

Tryck pé .

(i) INFORMATION

‘..E’. E a8 =
SOEN | seTTiNG, | BN | Y

[&. e |

A || silkcron | ROS
) Tryck pa ICT etler TR for — m—
DVD PLAY. == AV SELECTOR [ENTER
[ J m :Om bildskadrmen kopplas dver DVD PLAY

till AUDIO SOURCE eller till
skarmen for
navigationssystemet,
fortsatter den bakre
bildskarmen (tillval) att visa
DVD-film.
(Den extra bildskarmen bak
fortsatter aven att spela upp
VTR (videoband) vid VTR-
uppspelning.)

[oJd 3l : Filmen &r densamma som
den som visas pa
bildskarmen till sjalva enheten.

Tryck pé .




| Tabell 6ver sprakkoder

Dessa koder anvands for att ange sprak for ljudspar, textning och fér menyerna pa skarmen.

e Sprek e Spedk o Sprek
1001 Japanska 0801 Hausa 1721 Quechua
0514 Engelska 0809 Hindi 1813 Réatoromanska
0618 Franska 0818 Kroatiska 1814 Kirundi
0405 Tyska 0821 Ungerska 1815 Ruménska
0920 ltalienska 0825 Armeniska 1823 Kinyarwanda
0519 Spanska 0901 Interlingua 1901 Sanskrit
1412 Nederléandska 0905 Interlingue 1904 Sindhi
1821 Ryska 0911 Inupiak 1907 Sangho
2608 Kinesiska 0914 Indonesiska 1908 Serbokroatiska
1115 Koreanska 0919 Islandska 1909 Singalesiska
0512 Grekiska 0923 Hebreiska 1911 Slovakiska
0101 Afar 1009 Jiddisch 1912 Slovenska
0102 Abchaziska 1023 Javanesiska 1913 Samoanska
0106 Afrikaans 1101 Georgiska 1914 Shona
0113 Amhariska 111 Kazakiska 1915 Somaliska
0118 Arabiska 112 Gronlandska 1917 Albanska
0119 Assamesiska 1113 Kambodjanska 1918 Serbiska
0125 Aymara 1114 Kannada 1919 Siswati
0126 Azeriska 1119 Kashmiri 1920 Sesotho
0201 Basjkiriska 1121 Kurdiska 1921 Sundanesiska
0205 Vitryska 1125 Kirgisiska 1922 Svenska
0207 Bulgariska 1201 Latin 1923 Swahili
0208 Bihari 1214 Lingala 2001 Tamil
0209 Bislama 1215 Laotiska 2005 Telugu
0214 Bengali 1220 Litauiska 2007 Tajik
0215 Tibetanska 1222 Lettiska 2008 Thailandska
0218 Bretonska 1307 Malagassiska 2009 Tigrinja
0301 Katalanska 1309 Maori 2011 Turkmenska
0315 Korsikanska 1311 Makedonska 2012 Tagalog
0319 Tjeckiska 1312 Malajiska 2014 Setswana
0325 Walesiska 1314 Mongoliska 2015 Tonganska
0401 Danska 1315 Moldaviska 2018 Turkiska
0426 Bhutanesiska 1318 Marathi 2019 Tsonga
0515 Esperanto 1319 Malajiska 2020 Tatariska
0520 Estniska 1320 Maltesiska 2023 Twi
0521 Baskiska 1325 Burmesiska 2111 Ukrainska
0601 Persiska 1401 Nauriska 2118 Urdu
0609 Finska 1405 Nepalesiska 2126 Uzbekiska
0610 Fiji 1415 Norska 2209 Vietnamesiska
0615 Faroiska 1503 Occitanska 2215 Volapiik
0625 Frisiska 1513 Oromo (Afan) 2315 Wolof
0701 Iriska 1518 Oriya 2408 Xhosa
0704 Gaeliska 1601 Punjabi 2515 Yoruba
0712 Galliciska 1612 Polska 2621 Zulu
0714 Guarani 1619 Pashto
0721 Guijarati 1620 Portugisiska

DVD
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Anvéanda videoenhet (VTR)

1. Anvanda videoenheten (VTR)

Man kan titta pa videoband om en vanlig i handeln férekommande videoenhet (VTR) ansluts.
Av sakerhetsskal kan videoband endast spelas da tdndningsnyckeln star i lage “ON” eller
“ACC” och fordonet star helt stilla med handbromsen atdragen. (Om VTR-laget aktiveras da
fordonet ar i rorelse, kommer endast ljudet att spelas upp). Om man i baksétet anslutit en
extra bildskarm (tillval), visas videon endast pa skarmen i baksatet.

/ECLIPSE

Knappen SOURCE
MENU RECALL
(TA FRAM
KALLMENYN)

Knappen AUDIO

Knappen POWER X wan
HDD > (o) ) ) ()
VOL-knapp l—
@ Cl— ©
W6 & -60-Jo

| Titta pa videoband
B Tryck pa (VL eller pa knappen SOURCE MENU RECALL.
Tryck pa R -

@® VTR-skarmen kommer att visas.

® Tryck pa AUDIO eller vidror skarmen fér att visa mandverskarmen for videoenheten
(VTR).



| Byta till instillningsskirmen for videoenhet (VTR)

Byt till installningsskarmen for videoenhet i VTR-lage for att utfora foljande.
@ For att justera ljudkvalitén (EQ, POS, osv.)
@ For att andra skarmlagen (lage WIDE)

n Tryck pa .

@ Tryck pa pmY=X:Xe44q for att aterga till hanteringsskarmen for VTR.

@
3
@
S
2=
>

@Efter att man gatt over till mandverskarmen for videoenheten (VTR), kommer
pekknapparna att visas i ca. 6 sekunder. Genom att trycka p4 AUDIO kan man
visa dem pa nytt.

@®Manoverskarmen for videoenheten (VTR) kan visas genom att man trycker pa
skarmen, aven nar man spelar upp ett videoband.

@®Beroende pa vilken typ av enhet som anslutits, kan det handa att bilden ej visas
pa korrekt satt.




Anvéanda videoenhet (VTR)

Anvénda videoenheten (VTR)

| Byta systemstandard

Man kan byta systemstandard (PAL eller NTSC) beroende pa vilken typ av videoenhet (VTR)

som anslutits till enheten.
BB Tryck pa NAVIMENU .

Tryck pa pa skarmen
MENY.

Tryck pa .

u Tryck pa , eller
for VIDEO CONVERT.
© RA\VIe)] :Byter automatiskt beroende
pa vilken typ av videoenhet
(VTR) som anslutits.
:Endast video med PAL-
systemet kan spelas upp.
:Endast video med NTSC-
systemet kan spelas upp.

Tryck pa :

(i) INFORMATION

ST | |SETTING | SN

5. [ i
DATA | hLLE:‘.'TCIH_ 1

B SETTING [ NEXT |[ ENTER |
wuaTon (IR RED )

GUIDE TON B ED

r

Pic-CLIP [ CHANGE

CAMERA SETTING

| Stinga av VTR-liget

n Tryck pa &

@ Tryck aterpa (D for att ateruppta uppspelningen.
® Tryck pad VOL | och sedan pa ALY for att ateruppta uppspelningen av den video
som spelades upp innan strommen stangdes av.
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Anvanda enheten med tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet ansluten

1. Innan du justerar ljudkvaliteten

Funktioner som finns tillgangliga da tillvalet
5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet anslutits

| nedanstaende tabell visas de finjusteringar av ljudet du kan goéra om tillvalet 5.1-
kanalsdekoder/AV-matrisenhet har anslutits.

Betraffande Funktion Sid.
Utfér en 5-bands parametrisk equalizer-justering av varje
Parametrisk EQ kanal (fram, bak, mitten) och en 1-bandsjustering av 127
bashogtalaren for en justering av totalt 16 band.
Ljudlokalisering kan stéllas in efter passagerarnas antal
POSITION och placering for att man ska erhalla optimal akustisk 132
effekt.
FADER/BALANCE Balansen kan justeras vanster/héger/fram/bak. 133
Installningarna kan justeras efter det hogtalarsystem som
Hogtalarsystem | anslutits (1-vags system med 4 hogtalare eller framre 3- 139
vags hogtalarsystem).
Fordréjningstiden och ljudnivan fran respektive hdgtalare
Tidsjustering | kan justeras in for att korrigera eventuella 140
fasforskjutningsfel beroende pa lyssnarpositionen.
Overkorsning | Tilldela respektive hdgtalare specifika frekvensomfang for 143
) _ (“Crossover”) | battre integrering av ljudet.
I:ilfgtalarlnst Sub-woofer- | Om en sub-woofer har anslutits, kan den énskade 145
aliningar niva ljudnivan fér denna stllas in.
Sammansmaltningen av ljudet mellan de framre och bakre
hdgtalarna och sub-woofern kan forbéattras genom att man
Sub-woofer-fas | .7 ; . . 146
véljer fas. Byt till en fas som gor att hdgtalarna samverkar
utan disharmonier.
. .. | Justera utgangens frekvensomfang sa att det passar de
Hogtalamiva anslutna hogtalarnas storlek. 147
Hogtalarstorlek | Stall in hégtalarnas storlek. 148
Dolby Pro Fa surround-ljud genom att ga éver fran 2-kanals stereo till
- . 135
Logic Il 5.1-kanalsljud.
COMPRES- | Stall in dynamikomfanget (skillnaden mellan den hogsta 138 ”
SION och lagsta ljudsignalen). gg
Surround- Nar Dolby Pro Logic Il stélls in paA MUSIC och E é
system Ljudbildsbredd | mitthégtalaren stélls in pa LARGE (stor) eller SMALL 137
Installningar | mitten (liten), kommer ljud fran mitthégtalaren att fordelas ut pa
den framre vanstra resp. hogra hogtalaren.
Ljudniva P -
mitten Justera volymen for hogtalaren i mitten. 136
Bakre niva | Justera volymen for de bakre hogtalarna. 136

© Fortsitt

till nasta sida



Anvanda enheten med tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet ansluten

Innan du justerar ljudkvaliteten

Betraffande Funktion Sid.

Nar originalljudet konverteras till MP3/WMA-format,
komprimeras de frekvensomraden som normalt ej kan
uppfattas av det méanskliga 6rat. Med hjalp av Harmonizern
kan dessa komprimerade ljud spelas upp med en kvalitet
sa nara den ursprungliga som mojligt for att du ska kunna
njuta av ett klart och omfangsrikt ljud.

Harmonizer 134

Med hjalp av Loudness-reglaget kan héga och laga
frekvenser forstarkas vid 1&g ljudvolym. Loudness
Loudness kompenserar for de skenbart svaga laga och héga 134
frekvenserna vid lag volym genom att forstarka bas- och
diskantnivaerna.

ECLIPSE Web Services Fran ECLIPSE Web Services kan du ladda ner
Sound Effect injusteringsdata som matchar fordonets interiér samt spara 124
Customizations dessa i enheten.

Om parametrisk EQ

| ett fordon anvands mangder av tillverkningsmaterial, i t.ex. saten och rutor, och dessa
material absorberar och reflekterar ljudet pa olika satt. Med hjalp av den parametriska
equalizern kan du justera toppar och dalar for olika frekvenskurvor inne i fordonet och pa sa
satt kompensera for dessa skillnader.

Hog Topp
[Ljudtryck]
. S —— pal
Lag

ILé\g [Frekvens] Hog
En “equalizer” ar en funktion som korrigerar dessa toppar och dalar for att pa sa satt platta ut
frekvenskurvan. Men med en vanlig grafisk equalizer ar medianfrekvensen och Q (ljudskérpan
och bandbredden) konstanta, s& att om narliggande frekvensband korrigeras finns det en
grans for hur mycket distorsion i toppar och dalar som kan korrigeras. Med hjalp av en
“parameterisk equalizer” kan du daremot justera medianfrekvensen, Q (ljudskéarpa och
bandbredd) och forstarkningen till variabla nivaer vilket innebar att du kan goéra punktvisa
finjusteringar av frekvenskurvan.



[Egenskaper hos en parametrisk equalizer]

1. Medianfrekvensen kan varieras.
Hog

[Ljudtryck]

Lag

ILz§1g [Frekvens] Hog

2. Forstarkningen kan varieras.

Hég

[Ljudtryck]

Lag

Lag [Frekvens] Hoég

3. Q (ljudskarpa/bandbredd) kan varieras.

Hoég

[Ljudtryck]

Lag

Lag [Frekvens] Hog

@
(]
c
]
X
—
]

dekoder




Anvanda enheten med tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet ansluten

Innan du justerar ljudkvaliteten

Om tidsjustering

For ljudanlaggningar som sitter placerade i en bil, innebar de installerade hdgtalarnas
placering och lyssnarens placering att avstandet fran lyssnaren till de vanstra och hogra
hogtalarna nastan alltid &r olika langt. Dessa avstandsskillnader fran lyssnaren till respektive
hogtalare innebar i sin tur att den tid det tar for ljudet att na lyssnaren skiljer sig fran hogtalare
till hotalare. Resultatet av detta blir att respektive hogtalares faser (bias) ligger i otakt vilket gor
ljudet onaturligt, som om ljudbilden inte var bred nog. Med funktionen Tidsjustering korrigeras
den tid det tar for ljudvagorna att na lyssnaren for att den optimala fasen ska uppnas pa den
plats lyssnaren sitter pa. | och med detta blir ljudet mer utbrett, ungefar som om man lyssnade
till det pa en scen.

| grunden bestar injusteringsmetoden av att de faktiska avstanden mats upp till hdgtalarna och

att avstandsskillnaderna till den hégtalare som befinner sig langst bort beraknas, for att pa sa
satt kunna harleda ljudets tidsfordrojning fran respektive hogtalare.




Om o6verkorsning (crossover)

Det frekvensomfang som finns lagrat pa ljudlagringsmedia, som t.ex. en CD-skiva, har ett
ganska brett spektrum fran 20 Hz — 20 kHz varfor det blir svart for en enskild hogtalare att
klara av att aterge alla frekvenser inom detta breda omfang.

Darfér kan man anvanda sig av flera olika hogtalare dar olika frekvensband (t.ex. diskant,
mellanregister och bas) laggs ut pa respektive hogtalare for att ett brett frekvensomfang ska
kunna avnjutas. Overkorsningsfunktionen (Crossover) anvands for att férdela de
frekvensomraden som ska aterges av resp. hogtalare och hansyn tas till vilka hégtalarenheter
som installerats och dessas placering for att man ska erhalla en maximal prestandaniva fran
hogtalarna och for att astadkomma en sa stabil frekvenskarakteristik som majligt.
Funktionen 6verkorsning innefattar ett hogpassfilter (HPF) for atergivning av diskantljud och
ett lagpassfilter (LPF) far atergivning av basljud. Dessutom utnyttjas HPF och LPF
tillsammans for att i kombination aterge ljud i mellanregistret.

Basregister Mellanregister Diskantregister

20 Hz 20 kHz

fc1(LPF)  fc2(HPF) fc3(LPF)  fc4(HPF)

fc*: Delningsfrekvens

Vid justering av HPF sa dampas till exempel de frekvenser som ar lagre an den angivna
frekvensen pa ett progressivt satt istallet for att inte aterges alls. Det ar funktionen for justering
av kurvlutningen (“slope”) som anvands for att justera dampningskarakteristiken.
Kurvlutningskarakteristiken hos ett filter ar sadan att ju hégre lutningsvardena ar (t.ex. 12 dB/
Okt), desto brantare blir kurvlutningen, och pa sa satt blir de ljud som blandas med
intilliggande band farre sa att endast huvudbandet aterges. Men detta orsakar aven att
sammansmaltningen av ljudet fran olika hogtalare blir samre och kan leda till 6kad distorsion.

@ Overkorsningsfunktionen (Crossover) &r ett filter som férdelar specifika frekvensomraden.

@ Ett hogpassfilter (HPF) ar ett filter som klipper bort frekvenser som ar lagre an den angivna
frekvensen (basregistret) och later hogre frekvenser (diskantregistret) passera igenom.

@ Ett Iagpassfilter (LPF) ar ett filter som klipper bort frekvenser som &r hégre an den angivna
frekvensen (diskantregistret) och later lagre frekvenser (basregistret) passera igenom.

@ Kurvlutningen ar den signalniva vid vilken frekvenser som ligger 1 oktav hogre eller 1 oktav
lagre dampas.

5.1 kanals
dekoder
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Anvanda enheten med tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet ansluten

Innan du justerar ljudkvaliteten

Om ECLIPSE Web Services sound effect customizations

Installningarna for den parametriska equalizern, for tidsjustering och éverkorsning kan
justeras med hjalp av denna enhet, eller via ECLIPSEs webbplats. Kontakta den lokala
aterforsaljaren for mer information om hur dessa installningar ska utféras.



Anvanda enheten med tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet ansluten

2. Stélla in ljudkvaliteten

Ljudkvaliteten kan justeras via alla ljudskarmar.

| Visa skidrmen fér ljudinstillning

n Tryck pa YD) .

® Tryck pa pa mandverskarmen
for VTR (videoenhet), eller pa
manoverskarmen for DVD, och sedan

for att visa [EJSJUIN]8] -

omkopplaren.

[FUNC]

@ Tryck pa nagon av féljande knappar pa
skarmen for ljudinstallning for att visa
motsvarande ljudinstallningsskarm.

@Skarm for ljudinstéllningar @ Skarm for instéllning av parametrisk equalizer

/SOUND SETTING .., IPEQ

il

o

FER 5 i
5P SYSTEM U LT

5.1 kanals
dekoder

PO5

@Instéllningsskarm for Fader/Balans
SETTING ’
L P @Instaliningsskarm (se nasta sida)

© Fortsitt till nasta sida m




Anvanda enheten med tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet ansluten

Stalla in ljudkvaliteten

@Installningsskarm @Skarm for hogtalarnivainstallining

{[|SOUND SETTING ...

FROMT-LARGE

— (CENTER| LARGE

[ REAR

[SPLEVEL |[5P SETTING

“{/|SOUND SETTING ...

Wi 0Dms

@ Skarm for instéllning av verkorsning
(Crossover)




| Justera PEQ (Parametrisk EQualizer)

Om tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet anslutits, kan den parametriska equalizern
anvandas for att utféra en 5-bands parametrisk justering av resp. kanal fram, mitten, i bak,
samt en 1-bandsjustering av bashdgtalaren for en justering av totalt 16 band. Varje
frekvensband kan stéllas in pa foljande medianfrekvens:

Kanal Band Justerbar frekvens (Hz)
Fréamre 20, 25, 31.5, 40, 50, 63, 80, 100, 125, 160, 250, 315, 500,
Mitten 1-5 630, 1k, 1.25k, 2k, 2.5k, 3.15k, 4k, 5k, 6.3k, 8k, 10Kk,
Bakre 12.5k, 16 k, 20 k
BASHOGTALARE 1 20, 25, 31.5, 40, 50, 63, 80, 100, 125, 160, 250

Det gar inte att stalla in mer &n ett band pa samma kanal pa samma

sand medianfrekvens. Andra endera medianfrekvensen for det aktuella bandet, eller

NOTERA

andra frekvensen for ett annat band.

@
(]
c
]
X
—
]

dekoder




Anvanda enheten med tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet ansluten

Stalla in ljudkvaliteten

Justera/spara en PEQ

n Tryck pa [HZeY pa skarmen for
ljudinstallningar.

Tryck pé , , “(IPED
eller RUTSISTTY for att

o i

. |Ea~n (@)rmea 80

vélja vilken kanal som ska justeras.

(viuevEL +2gp (&
Tryck pa [EYXRY for att valja vilket
band som ska justeras.

.Varjegéngtrycksin,kommer H H m
==

bandet att vaxla i den ordningsfoljd

() PEQ

som visas har nedan.
['m:-w MEASURE
’;-» 2—>3—>4—>5 |EF‘.ND |'_ FREQ B0 e

|
[ wevEL

| WOOFER

Tryck pa Kl eller [} for FREQ

o)
for att valja den frekvens som ska O)PEQ
andras.
OB e \||H|HH|||||\ \
K1 : sink frekvensen =D
[REAR X MEASI

. . CEMTER | |'_ FREQ B0 pz |
Tryck pa [ eller KA for LEVEL = HEA-.”D liever +245 [T

for att justera frekvensnivan.

@ Frekvensnivan kan justeras fran -10 dB
till 10 dB (i steg om 1 dB)
1 HOj nivan

n : Sank nivan



E Tryck pa [[eY for att valja monster

pa Q-kurvan.

@ Varje gang du trycker pa knappen,
kommer Q-kurvemonstret att &ndras i
nedanstaende ordningsfoljd.

Q1 Q2 Q3
(Spetsigt)  (Medelspetsigt)  (Normalt)

--

«{|PEQ

= I\IIH\HHHHI\ ‘_

[rEaR ] [MEASURE

(CENTER | |EF1.ND [7 FREQ B0 &

[woorer] | (¥ ]EvEL +24p |

Q4 Q5

(Medellangsamt) (Langsamt)

=

Upprepa stegen @ t.o.m. @ for att
andra installning for varje kanal
och band.

@ Det gar inte att stélla in mer &n ett band

pa samma kanal pa samma
medianfrekvens.

ﬂ Tryck pa den knapp du vill anvanda
for att spara (o4l till T8 ) tills
du hor ett pip.

@ Spara PEQ-instaliningarna for framtida
anvandning.

@ Tryck pa nar du ar klar
med installningarna. Installningarna for
PEQ-laget sparas och systemet
atergar till foregdende skarm.

CENTER iE'u'”D [« FrEG B0 R

[wooeer 1w uever +24p [

5.1 kanals
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Anvanda enheten med tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet ansluten

Stalla in ljudkvaliteten

Vilja en PEQ-kurva fran minnet
BN ryek pa B i ESR.

@ Det forinstallda monster som lagrats i
minnet hamtas.

® Tryck pa nar du ar klar
med installningarna. Installningarna for =
I?EQ-!égfet ?paraus och sy?temet . EA”D' G e T
atergar till foregdende skarm. — T S

() PEQ

il

+2an |

Maét/Visa frekvenskarakteristiken

Frekvenskurvorna inne i fordonet kan matas upp och visas pa skarmen. Matresultaten kan
anvandas vid justering av den parametriska equalizern. Dessa matningar kravs aven for
automatisk korrigering av instaliningarna fér den parametriska equalizern med hjalp av
ECLIPSE Web Services ljudeffektsanpassning.

n Anslut tillbehoret mikrofon till
tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV
matrisenhet.

@ Placera mikrofonen dar orat ar belaget
i fordonet och satt fast mikrofonen pa
nackstodet eller pa annat lampligt stod.
(Satt fast mikrofonen med lite tejp eller
ett snore.)

‘ For att undvika att registrera métresultaten pa ett “Memory Stick Duo”

Tryck pa L8 helt kort

(under mindre @n 1 sekund).

)PEQ

@ Nar du tryckt p4 knappen bérjar en Al E
nedrakning som varar i 10 sekunder. ' ‘|||H|HH| ||.” Hi b
Kliv ur bilen under tiden. 1 | | [HLLERRNEREEE

@ S.k. “skart brus” kommer nu att sindas LS NS MEASURE

ut i hogtalarna och matningen av [CENTER |M (rmea 80w [») (Eul
frekvenskarakteristiken startar. [wooees (rjuevee +2q8 [&]

@ Sa snart matningen ar klar, kommer
matresultaten att presenteras pa
skarmen.

@ Tryck pa [\ [ W for att avbryta
matningen.




‘ For att registrera métresultaten pa ett “Memory Stick Duo”

Satt i ett “Memory Stick Duo”.

Tryck pa LA i mer 4n 2 YPEQ

sekunder, tills du hor ett pipljud.

@ Nar du tryckt pa knappen borjar en %
nedrakning som varar i 10 sekunder. '
Kliv ur bilen under tiden.

@ S k. “skart brus” kommer nu att sdndas % — I'_ - m‘r »
ut i hégtalarna och matningen av -
frekvenskarakteristiken startar.

@ Sa snart matningen ar klar, kommer
matresultaten att presenteras pa
skarmen. Matresultaten fran respektive
kanal kan visas genom att man valjer
O6nskad kanal.

@ Matningarna kan registreras pa ett
“Memory Stick Duo” och korrigeras
automatiskt med hjélp av ECLIPSEs
webbplats.

@ Tryck pa [\ (83 for att avbryta
matningen.

[woores| U (rwver +2an [
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Eftersom denna funktion tillkommit for att géra matningen av
frekvenskarakteristiken enklare, kan det under vissa omstandigheter forekomma
smarre fel i matdata. De matdata som erhélls &r inte identiska med de som f&s vid
precisa matningar med professionella matutrustningar.

Forsiktighet




Anvanda enheten med tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet ansluten

Stalla in ljudkvaliteten

| Instillning av POS (Positionsviljare)

Ljudlokalisering kan stallas in efter passagerarnas antal och placering for att man ska erhalla
optimal akustisk effekt.
Ljudlokalisering for ett sate kan stallas in med en enkel knapptryckning.

n Tryck pa en av satesbilderna som
visas pa installningsskarmen
POSITION fér att &ndra
ljudlokalisering for det satet.

IPOSITION

® Den valda positionen visas i en gul
ruta. Tryck pa satet igen for att avbryta
installningen. De fyra positioner som
visas i tabellen nedan kan stallas in.

® Tryck pa for att stanga av alla
installningar.

@ Tryck pa nar du ar klar
med installningarna. Positionen sparas
och systemet atergar till foregaende
skarm.

Pekknapp Funktion Pekknapp Funktion

Akustiken optimeras for
béagge framséatena

o Akustiken optimeras for
———y vanstersatet

H Akustiken optimeras for Akustiken optimeras for
hégersatet baksatet

@®Det gar inte att stalla in POS (Positionsvaljare) samtidigt som man staller in
balansen (nasta sida) eller tidsjusteringen.
®Denna produkt ar konfigurerad for vansterstyrda fordon.

NOTERA




| Stilla in balans

Balansen vanster/hoger/fram/bak kan stéllas in sa att ljudet fran alla hégtalare nar lyssnarens
6ron samtidigt.

[ 1 ROYRE] FADER BALANCE [

installningsskarmen for POSITION
for att visa skarmen for installning
av volymbalans.

POSITION

FADE
N

| BALANCE

Tryck pa skdrmen pa den
balanspunkt som dnskas.

@ For finjusteringar, tryck pa u , n ,
n , eller u . rapen F 1

® Tryck pa KANIERY for att stalla in suzscrl 4
volymbalansen till mittposition. TR \

® Tryck pa nar du ar klar (CPos (CENTER
med installningarna. Den installda
volymbalansen sparas och systemet
atergar till foregaende skarm.

@ For att stalla in positionen igen, tryck
pa m och upprepa stegen ovan.

5.1 kanals
dekoder

N @®Det gar inte att stalla in balansen samtidigt som man staller in POS

NOTERA (Positionsvaljaren) (féregdende sida).

@®Tryck ned och hall u , n , n eller u nere under finjustering for att
stélla in vardena kontinuerligt. Installningen stannar nar den nar mittvardet och

“ , n , n ,och u maste tryckas in igen for att fortsatta installningen.
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Anvanda enheten med tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet ansluten

Stalla in ljudkvaliteten

| Stillain LOUDNESS

Ljudet kan stallas in sa att det kompenserar otillracklig bas och diskant nar man lyssnar pa lag
volym.

n Tryck pa XX eller for
LOUDNESS.

® Den valda pekknappen blir ljusbla.

*{)SOUND SETTING ... . [s8:cx]
CEMTER WIDTH
CENTER LEVEL

[ PEQ |

(pos |

™ [SETTING)

5P SYSTEM

| Stilla in harmonizern

Det gar att stalla in ljudkvalitetens forstarkarniva sa att den automatiskt aterskapar efterklang,
djup, och ton som gatt forlorat i kompressionen, vilket ger ett mycket klarare ljud.

n Tryck pa , IEIH eller

for HARMONIZER.
0 : Lag korrigeringsniva %Emifﬂ W:”.IH
: Hog korrigeringsniva :r;i:LIE;tL =i T
: Ingen korrigering '__'“ : 'kr el | POS |

v OFF | FE-E”IN‘E“
SP SYSTEM [3way |




| Instédllning/justering av surround-systemet

Det finns stdd for Dolby Digital (5.1 kanaler), DTS (5.1 kanaler), LPCM och Dolby Pro Logic Il
nar 5.1-kanalsdekodern/AV-matrisenheten ar ansluten. Nar man spelar skivor som spelats in
med anvandande av dessa teknologier, kan lyssnaren njuta av ljud med biokvalitet inom ett
begransat utrymme.

Stélla in Dolby Pro Logic Il

Dolby Pro Logic Il vidgar den ljudbild som spelats in i stereo (2 kanaler) for en rik
ljudupplevelse. Olika lagen kan valjas for olika typer av media.

Tryck pa El3RIlN[e] pa skarmen for
ljudinstallningar.

2 Trka pé ) ’ i AL |
. eller [[sJa fr Dolby Pro NS eI o Y R

Logic I1. Dolby Pro Logic 1| [{IBIE) (Movie] (2chsT) [OFF |

® Tryck pa nar du ar klar COMPRESSION (v ]
med installningarna. Installningarna for )
ljudjusteringslaget sparas och

systemet atergar till foregadende skarm.  IEETATI= I SETTING | [ %-OVER

Knapp Verkan

MUSIC Valj denna vid uppspelning av en musik-CD.

Valj denna vid uppspelning av en DVD eller ett videoband

MOVIE som spelats in i stereo (2 kanaler).
Valj denna nar stereoljud (2-kanals) spelas upp i 4
4.¢ch ST N
hogtalare (4 kanaler).
OFF Stéanger av Dolby Pro Logic Il.

5.1 kanals
dekoder
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Anvanda enheten med tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet ansluten

Stalla in ljudkvaliteten

Stélla in CENTER LEVEL

Justerar volymen for den dialog och musik som hors fran hogtalaren i mitten.

n Tryck pa [N} eller KA for

NSOUND SETTING ... . o [oeacx]
CENTER LEVEL. s S /0114 0280
@ Mittnivan kan justeras fran -10 dB il CENTERWIDTH (G S 20
, centertevel () () +2 M rrea)
10 dB (i steg om 1 dB). REAR LEVEL - )
A L)
PN - Hj nivan. T —— POS |
: Sank nivan o : [SETTING)]
. - HARMONIZER [|OWY | r = o
® Tryck pa jmY=T:Xe4.q nar du &r klar

spsysTem  [EINENI[3WAY ] |

med installningarna. Installningarna for
ljudjusteringslaget sparas och
systemet atergar till foregaende skarm.

Stélla in REAR LEVEL

Justerar volymen for den dialog och musik som hors fran de bakre hogtalarna.

n Tryck pa [ eller Ikl for REAR

M ToLa o I BACK |
LEVEL. *()SOUND SETTING .., . .[oa:cx]
@ Den bakre nivan kan justeras fran IL;;E: :':'I"EILH —
10 dB tl.|.|. 19 dB (i steg om 1 dB). REAR LEVEL 4 - | J
- Hoj nivan.

| PO
LOUDNESS [ON |

: Sank nivan. = — ™ [SETTING]
HARMONIZER ; | &2
® Tryck pa YT\l nar du &r klar spsYSTEM (BRI 3WAY |
med installningarna. Installningarna for
ljudjusteringslaget sparas och

systemet atergar till foregaende skarm.




Stélla in CENTER WIDTH

Nar Dolby Pro Logic Il stélls in pa MUSIC och mitthégtalaren stélls in pa LARGE (stor) eller
SMALL (liten), kommer ljud fran mitthogtalaren att fordelas ut pa den framre vanstra resp.

hogra hogtalaren.

n Tryck pa [ eller KA for

CENTER WIDTH.

@ Ljudbildsbredden i mitten kan justeras 2 — -
Ly s ) +2 8 TpEq )

fran 0 till 7 (i steg om 1).

PN : Hsj nivan. : (Pos |
R : sanknivan. 3 -
izer (@A T
® Tryck pa pmY=L.Xe4q nar du ar klar spsysTEm  ([EWEND(3WAY) |

med installningarna. Installningarna for
ljudjusteringslaget sparas och
systemet atergar till foregaende skarm.
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Anvanda enheten med tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet ansluten

Stalla in ljudkvaliteten

Stélla in COMPRESSION

Med hjalp av COMPRESSION justeras det totala ljudupplevelseomradet d.v.s. skillnaden
mellan max. och min. da man spelar upp en DVD med Dolby Digital (5.1-kanals) eller DTS
(5.1-kanals). Om man hojer det numeriska vardet for kompressionen, kommer ljudomfanget
att bli smalare sa att talet blir lattare att uppfatta aven nar bakgrundsljudet ar intensivt.

Tryck pa pa skarmen for - —
jjudinstéliningar. NSOONDISERIING. o % 2w

CENTER WIDTH

CENTER LEVEL JCa] +2 PEQ |

(Pos |

[SETTING]

spsysTem  (HNNAND [ 3WAY | |

Tryck pa Y eller KA for ——
W 1oL 4 o2 BACK |
COMPRESSION. *())SOUND SETTING ... ..[>=
@ Hall knappen “ intryckt for att stalla Dolby Pro Logic || [r,1.j._-ﬁ"|_'w,+_;r [oFF
in pa “OFF" (Av), eller Kl for att stalla [

in “FULL". Se nedanstaende tabell for

(a3
injusteringsnivaer och funktioner. ’

@ Tryck pa nar du &r klar [ SPLEVEL |[SPSETTING] [ X-OVER |
med installningarna. Installningarna for
kompressionsjusteringslaget sparas
och systemet atergar till fdregaende
skarm.

Justeringsniva Funktion

OFF Kompressionsfunktionens effekt ar avstangd.

Kompressionsfunktionens effekt kan justeras i ett

1-7 X
mellanomrade.

FULL Kompressionsfunktionens effekt ar maximal.




| Instillning/justering av hégtalarna

Man kan aven gora installningar och justeringar for att passa de hogtalare som anslutits till
enheten.

Foljande installningar och justeringar kan goéras om tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet
har anslutits.

@ Hogtalarsystem

@ Tidsjustering

® Overkorsning (“Crossover”)
@ Hogtalarstorlek

@ Hogtalarniva

Instéllning av hégtalarsystemet

Installningarna kan justeras efter det hogtalarsystem som anslutits (1-vags system med 4
hogtalare eller framre 3-vags hogtalarsystem).

B Tryck pa eller

under mer an 5 sekunder pa

() SOUND SETTING .., . [oa:cx]

skarmen for ljudinstallningar. CENTERWIDTH  [Cw (4]
CENTER LEVEL ¥ |[a] +2 Corr |
® Tryck pa EBYYXSTA nér du ar klar S [[T L4 ] (PeQ )
\CM L &
med installningarna. Installningarna for T ———— POS
- L LoUDNESS  [TON | i
IJudJusterlngsIagetsp?ras och ) HARMONIZER (T .[?-_..H;ma;
systemet atergar till foregaende skarm. SP SYSTEM TWAY |

5.1 kanals
dekoder
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Anvanda enheten med tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet ansluten

Stalla in ljudkvaliteten

Justering av tidsjusteringen

Fordrojningstiden och ljudnivan fran respektive hogtalare kan justeras in for att korrigera
eventuella fasforskjutningsfel beroende pa lyssnarpositionen.

Dessutom ar tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet férsedd med en funktion for
automatisk korrigering av tidsjusteringen.

‘ Manuell justering

n Tryck pa EIRIL[€] pa skarmen for
ljudinstallningar.

Tryck pa FEEERINE pa

instéliningsskarmen. «{)SOUND SETTING .., . [oa:cx]

Dolby Pro Logic ||

COMPRESSION

(Movie|[achsT) [OFF |

[ sPLEVEL |[SP SETTING|

[ -OVER |

Tryck pa [ eller KA for resp.
hdgtalare for att justera in
fordrojningstiden.

@®Vid val av 1TWAY hdgtalarinstalining
“{])SOUND SETTING ... . .[oacx]

Hi 0. 0ms 0.9 0. 0ems Hi

@ Fordrojningstiden kan justeras fran
0,0 dB till 10,0 dB (i steg om 1 dB).
PN : Oka tiden
R4 : sank tiden

® Tryck pa nar du ar klar
med installningarna. Instéllningarna for
justering av tidsjusteringslaget sparas
och systemet atergar till foregaende
skarm.

[0
Mid 1.1 ma
Mid-Low [ 0ms

0.5ms | Mid
= = N I 1
0.0hms | Mid-Low
A Y.
0.4ms 0.3 0.2ms
FETFGE @&

AUTO

@®Vid val av 3WAY hdgtalarinstallning

(/) SOUND SETTING .., . .[oacx]

Hi 4 1 D'ﬂ'l "'_- Hi

Sl

Mid-Low () Sma

D5 | Mid-Low

(v)[a) A (v Y



@Se foljande for berakning av fordrojningstiden:

o A= (B-C)/34

NOTERA

A: Fordrojningstid (ms)

B: Avstandet mellan lyssnarpositionen och den hogtalare som befinner sig
langst bort (cm)

C: Avstandet mellan lyssnarpositionen och den hogtalare som ska justeras in

(cm)
<Exempel:>
Lyssnarposition: Forarsatet (vanster)
B: 200 (cm)
C: 50 (cm)

Fordrdjningstid = [200 (cm) - 50 (cm)}/34 = Ca. 4,4 ms




Anvanda enheten med tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet ansluten

Stalla in ljudkvaliteten

‘ Automatisk justering

n Anslut tillbehoret mikrofon till
tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV-
matrisenhet.

@ Placera mikrofonen dar orat ar belaget
i fordonet och satt fast mikrofonen pa
nackstodet eller pa annat lampligt stod.
(Satt fast mikrofonen med lite tejp eller
ett snore.)

Tryck pa : *())SOUND SETTING ... .. [oacx)

@ Nar du tryckt pa knappen borjar en Hi  00ms 09  0.0m
nedrakning som varar i 10 sekunder. . '
Kliv ur bilen under tiden.

@ S k. “skart brus” kommer nu att séndas
ut i hégtalarna och installningen av
tidsfordrojningen startar.

® Tryck pa for att avbryta
installningen.

® Tryck pa nar du ar klar
med installningarna. Installningarna for
justering av tidsjusteringslaget sparas
och systemet atergar till féregadende
skarm.

®Automatisk installning av tidsjusteringen kan ej goras for sub-woofern.
jnayal @\/id val av 3 WAY hdégtalarinstéllining, kan automatisk tidsjustering ej utféras.




Injustering av 6verkorsning (Crossover)

Tilldela respektive hogtalare specifika frekvensomfang for battre integrering av ljudet.

n Tryck pa pa skarmen for : —
ljudinstaliningar. "())SOUND SETTING .o, . [oecc

Dalby Pra Logic |l [MoviE|[#chsT) [[OFF

Tryck o] X-OVER Jei2 COMPRESSION e A || 3

instaliningsskarmen. . ’

[ sPLEVEL |[SP SETTING| X-OVER |

Tryck pa resp. hogtalare for att ®Vid val av 1 WAY hagtalarinstéllning
valja den hogtalare som ska
justeras in.

@ Varje gang Lia{e\NLILLI] trycks in,

kommer HPF (hogpassfilter) och LPF
(lagpassfilter) att vaxla. (Om 1 WAY =

valts for hogtalarsystem, kan HPF e
i ) . ) FREQUENCY FRONTE AT {
(hogpassfilter) och LPF (lagpassfilter) (=) 200 =

[ SLOPE 24 difoct

ej vaxlas.
@ Vid val av 1 WAY for hogtalarsystem, &r  @Vid val av 3 WAY hégtalarinstélining
FRONT HI )] FRONT MID-L (1) X-OVER ror 1 o [BaA)
ej valbara.

PHASE e

LEVEL PE 24 difoct

[FRONT MID-L [WOOFER |

5.1 kanals
dekoder
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Anvanda enheten med tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet ansluten

Stalla in ljudkvaliteten

u Tryck pa IKH eller X for - P
FREQUENCY for att valja L0 ===
delningsfrekvens. 'a
[ ] u :Oka delningsfrekvensen

n :Séank delningsfrekvensen ;
@ Foljande delningsfrekvenser kan FREQUENCY . TR ]
valjas. (<1 200 w (w

LEVEL SLOPE 24 d&foct

Hogtalare Delningsfrekvens (Hz)

100, 125, 160, 200, 250,
FRONT 315, 400, 500, 630, 800,
(HI, MID, MID-L) 1k, 1.25k, 1.6k, 2Kk,
CENTER 2.5k,3.15k, 4Kk, 5k,
REAR 6.3k, 8k, 10k, 12.5k,
16k, 20k

20, 25, 31.5, 40, 50, 63,

WOOFER 80, 100, 125, 160, 200,
250

Tryck pa XS for att vilia —
kurvlutning. ' Lo

@ Varje gang [R1Xe1d =Y trycks in, ‘..-"'_
kommer kurvlutningen att vaxla i den (SLOFE
ordningsfoljd som visas har nedan. ——

24 d&foct
(
ERUIN TSR

PASS — 6 dB/oct - 12 dB/oct —
18 dB/oct - 24 dB/oct

@ Tryck pa )TN q nar du ar klar

med installningarna. Installningarna for
Overkorsningsjusteringslaget sparas
och systemet atergar till foregdende
skarm.




Injustering av sub-wooferns utniva

Om en sub-woofer har anslutits, kan den 6nskade ljudnivan for denna stallas in.

n Tryck pa pa skarmen for ; —
ljudinstaliningar. "())SOUND SETTING ... . c[oescx

Dolby Pra Logic || [Movie] [4chsT) [OFF |
Y X-OVER [ [Movie]fach T [ OFF
Tryck pa RSy pa COMPRESSION [ * i

instaliningsskarmen. ’

[ sPLEVEL |[SP SETTING| [ x-OvVER |
Tryck sf-] WOOFER B P

Tryck pa [N eller K4 for LEVEL

for att justera i sub-wooferns

utniva. LEVEL

o PN : Hoj nivan LY
n : Sank nivan

@ Tryck pa nar du ar klar
med installningarna. Instéllningarna for
sub-wooferns injusteringslage sparas
och systemet atergar till foregaende
skarm.

P
REVERSE _\

[ SLOPE 24 difoct

[FRONT MID |

5.1 kanals

dekoder



Anvanda enheten med tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet ansluten

Stalla in ljudkvaliteten

Instéllning av harmonizern

Sammansmaltningen av ljudet mellan de framre och bakre hogtalarna och sub-woofern kan
forbattras genom att man valjer fas. Byt till en fas som gor att hogtalarna samverkar utan
disharmonier.

n Tryck pa El3mIIN[e] pa skarmen for
ljudinstallningar.

\ . Dolby Pra Logic 1| [{IBIE) (MoviE| (2chsT) [OFF_
Trka pa X-OVER pa COMPRESSION |l * A "-+3

() SOUND SETTING ., . [oascx

instaliningsskarmen.

[ sPLEVEL |[SP SETTING| [ x-OvER |

Tryck pa .
3 Tryok pa DTSRI efler =

REAVEREE for att valja faskontroll. e e e

oL ol DEAcK]

[SIOPE | 24 d8joct
® Tryck pa FBYEYXS nér du &r Klar l.LE'-Efr-‘ o
med instéliningarna. Justeringarna fér i —
faskontrollen sparas och systemet Ha LI
2 P Y (<)% 200u

atergar till foregaende skarm.



Instéllning av hégtalarnivaer

Tryck pa El3RIIN[e] pa skarmen for
ljudinstallningar.

Tryck pa pa

instaliningsskarmen.

() SOUND SETTING .., . [oascx

[ sPLEVEL |[SP SETTING| X-OVER |

T'_"ka pa ﬂ eller ﬂ for resp. ®Vid val av 1 WAY hégtalarinstalining
Egg:::::ﬁig:tt stallain *() SOUND SETTING ... . .[ouc
@ Hogtalarnivan kan justeras fran -10 dB FRONT-LARGE - _ '-I.dE_'-
till 0 dB Si'st.ega om 0,1 dB). (CENTER| LARGE -12d F}E:;T
: HOj nivan. ST .
n : Sank nivan. (rear -
® Tryck pa nar du ar klar (woorgr]  vEs L _r,'..?rdf e

med installningarna. Installningarna for
hdégtalarnivalaget sparas och systemet
atergar till foregaende skarm.

FROMNT-LARGE

[CENTER| LARGE

['r (&

[ REAR | LARGE

[WOOFER]  YES
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Anvanda enheten med tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet ansluten

Stalla in ljudkvaliteten

Instéllning av hégtalarstorlek

Tryck pa El3RIIN[e] pa skarmen for
ljudinstallningar.

F3 Tryck pa ISINETEM pa Dolby Pro Logic Il (EDBIE) (MOVIE) chT) [(OFF
installningsskarmen. WPRESSION EXOLE

-~

[ sPLEVEL |[SP SETTING| [ x-OVER |
ENTER 3 REAR LU G SOUND SETTING .. ., ucr

for att stalla in
. 0d8  -1dB 0da
hogtalarstorleken. FRONT-LARGE 08 <
@ Varje gang du trycker pa knappen for (CENTER] LARGE r-1 2de Fi[-;‘,:FT [_-5’;13.__
en hogtalare, kommer — s v
) ) , [ REAR | LARGE OdB : Odla
hégtalarstorleken att &ndras i v A
nedanstaende ordningsfoljd:

CENTER/REAR: (mitten/bakre)
LARSE (stor)— SMALL (liten)— NONE (ingen)

() SOUND SETTING .., . .[oaacx]

(WooreR|  vEs AdE - .2dB  0dB
: ME @G (@

WOOFER (bashdgtalare):
YES (ja) = NO (nej)

@ FRONT-hOgtalaren ar alltid instélld pa “LARGE” (stor).

NOTERA




BMHogtalarinstallningar och -funktioner

Hogtalare Storlek Funktion
NONE Fordelar ut signalen till mitthogtalaren pa den framre
(ingen) vanstra resp. hogra hogtalaren.
Denna instalining anvands nar de hégtalare som ar
SMALL | anslutna till enheten inte kan avge frekvenser som ligger
CENTER (mitten) (liten) under 100 Hz. (Frekvenser som ligger under 100 Hz
kommer ej att ga ut.)
Denna instéllning anvands nar de hogtalare som ar
LARGE . .
anslutna till enheten kan avge frekvenser som ligger under
(stor)
100 Hz.
NONE Fordelar ut signalen till mitthogtalaren pa den framre
(ingen) vanstra resp. hogra hogtalaren.
Denna instalining anvands nar de hégtalare som ar
SMALL | anslutna till enheten inte kan avge frekvenser som ligger
REAR (bakre) (liten) under 100 Hz. (Frekvenser som ligger under 100 Hz
kommer ej att ga ut.)
Denna instéllning anvands nar de hogtalare som ar
LARGE . .
anslutna till enheten kan avge frekvenser som ligger under
(stor)
100 Hz.
WOOFER YES (ja) |Ljud kommer att avges av sub-woofern.
(bashdgtalare) NO (nej) | Ljud kommer ej att avges av sub-woofern.

5.1 kanals
dekoder



Anvanda enheten med tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet ansluten

Stalla in ljudkvaliteten

| Importera ljuddata

Ljuddata som justerats med hjalp av ECLIPSEs webbplats kan laddas ner till ett “Memory
Stick Duo” och importeras av enheten. Kontakta den lokala aterforsaljaren for mer information.

n Satt i det “Memory Stick Duo” som
ska anvandas for att lagra ljuddata.

) Tryck pa | NAVIMENU .

Tryck pa pa skarmen

MENY.

3 Tryck pa ' G) INFORMATION

©e = @A
SR | |SETTING, | BN

[@- s |

D.l;LTJ']I. ELI:E:‘.'TGH 1 RDOS

Tryck pa [EYYY for E-ISERV
DATA.

@ Denna knapp kan anvandas for att C (SAVE (HDD) |[DELETE (HDD)

lagra ljuddata. Kontakta den lokala &

aterforsaljaren for mer information.

fiem DATA




Anvanda enheten med tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet ansluten

3. Skarminstallningar

Skarminstallningar som finns tillgangliga da tillvalet
5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet anslutits

Upp till 2 externa bildskarmar kan anslutas om tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet har
anslutits. Separata bilder kan visas pa de extra bildskarmarna.

| Instéllningar fér extra bildskarmar

Valj bild som ska visas pa de extra bildskarmarna.

BB Tryck pa INAVIMENU .

Tryck pa pa skarmen
MENY.

Tryck pa .

) 1ryck pa NEGER . KAGH eller
NTGIVNAA for att vélia bild.

Tryck pé .

(i) INFORMATION

| SORE | [sETiiNG, | SN %

[ﬁ- 'mf:nﬂr.w

b =
DATA | | selecron ||

e AV SELECTOR

DVD PLAY
MONITOR1 R [ vTRZ [FHEAD UNIT

MONITORZ [vtr1 [ vTRz |

172}
T &
°
@
ge
[0
=
e
w

gg Om en videoenhet eller DVD-spelare ej anslutits till 5.1-kanalsdekodern/AV-
(el matrisenheten, kommer ingen bild att visas.




Anvanda enheten med tillvalet 5.1-kanalsdekoder/AV-matrisenhet ansluten

4. Anvanda AUX

Man kan ansluta en portabel ljudspelare eller liknande enhet till en DIGITAL ingang pa 5.1-
kanalsdekodern/AV-matrisenheten for uppspelning.

/ECLIPSE

VOL-knapp |

RN

ANV Power a0 o _towemx

L ) 500l

| Lyssna pa AUX

‘ Byta till AUX med hjélp av pekknapparna

Tryck pa VOL eller pa knappen SOURCE MENU RECALL nér en béarbar
ljudspelare anslutits.

Tryck pé .

‘ Byta till AUX med hjélp av knapparna pa panelen

n Tryck pa VOL .
Vrid pa VOL for att valja .
Tryck pa VOL .



| Byta AUX-ingang
Man kan byta AUX-ingang beroende pa vilka kontakter pa 5.1-kanalsdekodern/AV-
matrisenheten som anslutits.

n Tryck pa I\ eller
I[c]hV\Wq fOr att byta

ingangslage.

5.1 kanals
dekoder
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1. Viktiga punkter

| Om ett av féljande meddelanden visas

Om néagot av féljande meddelanden visas, kontrollera enheten med hjalp av kolumnerna

Orsak och Atgard.

Meddelanden
CD SEEK
CD DOOR OPEN

CHECK DISC

NO DISC
NO CD

CD ERROR
DVD ERROR
DISC ERROR

NO CD MAGAZINE
CD OO CHECK

PASS CODE INCORRECT

This Memory Stick is not
available.

No Memory Stick.

No Music data.

Checking Memory Stick.

Please check Memory Stick.

Orsak

Atgard

CD-vaxlaren soker efter skivor
sedan ett magasin satts in i den.

Vanta tills enheten ar klar med att
identifiera vilken typ av skivor den
har att géra med.

Luckan till CD-vaxlaren star 6ppen.

Stang CD-vaxlarens lucka.

CD/MP3-WMA/DVD-skivan ar
smutsig eller har satts i upp och
ned.

Rengdr skivan om den &r smutsig.
Satt i skivan pa korrekt satt om den
satts i upp och ned.

Det finns ingen skiva i CD/
MP3-WMA/DVD-spelaren eller CD-
vaxlaren.

Satt i en musik-CD.

CD/MP3-WMA/DVD-spelaren eller
CD-vaxlaren snurrar av nagon
anledning inte.

Ta ut skivan. *1

CD/MP3-WMA/DVD-spelaren eller
CD-vaxlaren har blivit ovanligt
varma.

Vénta en liten stund for att enheten
ska hinna svalna av. Vidtag inga
andra atgarder under tiden. *2

Det sitter inget magasin i CD-
vaxlaren.

Satt i ett magasin.

Fack OO i CD-vaxlaren innehaller
en CD-skiva som ej kan lasas.

Kontrollera att det ar en musik-CD
som ligger i facket.

Visas om passerkoden matats in
felaktigt.

Mata in korrekt passerkod.

Det Memory Stick Duo som satts i
ar av en typ som ej stods.

Kontrollera att Memory Stick Duo
ar av en typ som stdds av denna
enhet. (Se sid. 21)

Nagot MG Memory Stick Duo har ej
satts i.

Satt i ett MG Memory Stick Duo.

Det finns inga spelbara musikdata
inspelade pa MG Memory Stick
Duo.

Satt i ett MG Memory Stick Duo
som innehaller musikdata som kan
spelas.

Enheten haller pa att kontrollera
Memory Stick Duo.

Kontrollen av det Memory Stick
Duo som satts i kan ta en liten
stund. Vanta tills dess
meddelandet férsvinner innan du
gar vidare.

Pa grund av statisk elektricitet kan
Memory Stick Duo inte spelas upp.

Vanta en liten stund, satt i det pa
nytt och forsok att spela upp det
igen.

*1  Om enheten fortfarande inte fungerar sedan skivan matats ut, kontakta aterforsaljaren.

*2  Om detta fel uppstar, vanta en liten stund tills dess CD-vaxlaren hunnit svalna. Nar
temperaturen i enheten atergatt till den normala, kommer meddelandet att slockna och
uppspelningen att boérja. Om meddelandet inte slocknar trots att du vantat en langre tid,

kontakta aterforsaljaren.




Meddelanden

This Memory Stick is not available.

There are no playable files.

Can not read disc due to guard.

HDD has stopped.
(Overheating)

HDD has stopped. (Cooling)

There is no database to update.

PARENTAL LOCK ENABLED

THIS FUNCTION IS CURRENTLY
DISABLED

INVALID CODE

REGION CODE ERROR

Requested chapter or title not
found

Orsak

Atgard

Du har forsokt att spara data pa
harddisken fran ett Memory Stick
Duo som ej stdds av denna enhet.

Kontrollera att Memory Stick Duo
ar av en typ som stdds av denna
enhet. (Se sid. 21)

Det finns inga spelbara musikdata
pa MG Memory Stick Duo.

Kontrollera att Memory Stick
innehaller inspelade musikdata.

Du férsokte spela upp data som var
skyddade med restriktioner for
uppspelning.

Forsok att spela upp igen efter att
data hamtats in pa nytt.

Temperaturen i harddisken ar
ovanligt hég.

Vanta en liten stund for att enheten
ska hinna svalna av. Vidtag inga
andra atgarder under tiden.

Temperaturen i harddisken ar
ovanligt lag.

Vanta en liten stund. Vidtag inga
andra atgarder under tiden som
enheten varms upp.

Det finns inga uppdateringsdata pa
MG Memory Stick.

Kontrollera att Memory Stick
innehaller uppdateringsdata.

Restriktioner for visning ar
aktiverade.

Andra instélining for restriktioner
for visning och starta pa nytt.
(Se sid. 112)

En avaktiverad funktion har valts i
menyn.

Folj instruktionerna pa skarmen
och starta pa nytt.

En funktion har valts som ej kan
anvandas da fordonet ar i rérelse.

Stanna fordonet.

Ett nummer for val av en sprakkod
som ej stdds matades in.

Mata in en giltig sprakkod.

Skivans regionkod accepteras ej.

Kontrollera att DVD-skivan ar av en
typ som stdds av denna enhet.
(Se sid. 94)

Det valda kapitlet eller den valda
titeln finns ej.

Valj ett kapitel/en titel som finns pa
skivan.

For referens
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Viktiga punkter

| Innan du kontaktar service

Sma skillnader i funktion kan i vissa fall leda till att man tror att ett fel féreligger. Kontrollera
darfor nedanstaende tabell innan du Iamnar in enheten for service.

Om nedanstaende ej I6ser problemet, kontakta den lokala aterforséljaren.

Symptom

Skarmen &r svart under en kort tid
sedan strdmmen slagits pa da det
ar kallt.

Bilden ar férvanskad under en kort
stund sedan strémmen slagits pa.

Det hors inget ljud.

Det hors endast ljud fran ena hallet
(frén vanster eller hoger, fram- eller
bakifran).

Ljudkvaliteten &ndras inte ens om
installningen justeras.

D-skiva kan ej matas in.

D-skiva kan ej spelas

Uppspelning av Memory Stick ar ej
mojlig

CD CHANGER1 |
CD CHANGER2 yisas e

pa skarmen.

Mojlig orsak

Atgard

Detta ar typiskt for LCD-skarmar.

Det &r alltsa inget fel. Vanta en kort
stund.

Detta ar typiskt for
bakgrundsbelysta LCD-skarmar.

Det ar alltsa inget fel. Bilden pa
skarmen kommer att stabiliseras
efter en kort stund.

Volymen ar for lagt installd.

Tryck pa volymknappen och
kontrollera volymen.

En hogtalarkabel ar inte ansluten.

Kontrollera hdgtalarkablarnas
anslutningar.

Volymen ar for lagt installd.

Kontrollera volyminstéliningen
vanster/hoger.

Den ljudkvalitet som justerats ingar
ej i radiosandningen eller pa
skivan.

Kontrollera genom att byta
radiostation eller skiva.

Strdmmen ar ej paslagen.

Vrid fordonets tandningsnyckel till
laget “ACC” eller “ON”".

Du forsoker att satta i en skiva nar
det redan sitter en skiva i.

Mata ut den skiva som sitter i och
satti den 6nskade CD/DVD-skivan.

Kondens har uppstatt inne i
enheten.

Anvand inte enheten pa ett tag och
forsok darefter att anvanda den
igen. (Se sid. 18)

Det finns en storre repa eller
deformation pa CD/DVD-skivan.

Séatt i en annan CD/DVD-skiva.

CD/DVD-skivan ar mycket smutsig.

Rengdr CD/DVD-skivan. (Se sid.
19)

CD/DVD-skivan har satts i upp och
ned.

Satt i CD/DVD-skivan pa korrekt
satt. (Se sid. 19)

Den CD/DVD-skiva som satts i ar
av en typ som ej stdds.

Satt i en CD/DVD-skiva av en typ
som stdds av denna enhet. (Se sid.
18, sid. 19)

Det Memory Stick Duo som satts i
ar av en typ som ej stods.

Satt i ett Memory Stick Duo som ar
av en typ som stdds av denna
enhet.

(Se sid. 21)

Alla anslutningar till CD-vaxlaren
har inte kopplats in.

Kontrollera CD-véaxlarens
anslutningar.




Symptom

Ljudet hérs men man ser ingen
videobild.

Ljudet hérs men m n ej se
nagon DVD-bild. (Da fordonet star
still.)

Man hor inget ljud och kan ej se
nagon bild.

En ljus punkt syns pa skarmen.

Skarmen Audio stérs av elektriskt
brus.

Mojlig orsak

Atgard

Skarmen har stangts av med
knappen SCREEN OFF.

Tryck pa AUDIO eller
NAVI . (sesid. 52)

Handbromsen &r inte atdragen.

Dra at handbromsen.

Fordonets tandningsnyckel har ej
vridits till 1aget “ACC” eller “ON”.

Vrid fordonets tandningsnyckel till
laget “ACC” eller “ON”.

Anslutningskabeln ar ej inkopplad
korrekt.

Kontrollera resp. anslutningskabels
inkoppling.

Minst 99,99% av pixlarna pa LCD-
skarmen ar aktiva, men det kan
handa att 0,01% av antalet pixlar
inte kan téndas, eller ar tanda hela
tiden.

Detta ar alltsa inget fel, sa anvand
enheten som den &r.

Anvands nagra apparater som ger
upphov till elektriskt brus i narheten
av enheten?

Det kan t.ex. réra sig om enheter
som alstrar hdgspanning (t.ex.
sadana som alstrar negativa joner)
eller hogfrekventa
elektromagnetiska vagor
(mobiltelefoner eller
kommunikationsapparater).

Anvand sadan utrustning sa langt
bort fran enheten som méjligt.
Om sadan utrustning anda
paverkar enheten, dven pa
avstand, avsta i.s.f. fran att
anvanda denna typ av utrustning
sa lange du anvander enheten.

For referens
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2. Ovrigt

| Produkter utrustade med Dolby Digital

Tillverkade pa licens fran Dolby Laboratories.

“Dolby” och den dubbla D-symbolen ar varumarken som tillhér Dolby Laboratories.

Konfidentiella opublicerade arbeten. ©1992-1997 Dolby Laboratories, Inc. Samtliga rattigheter
forbehalles.

Tillverkade pa licens fran Dolby Laboratories, Inc.

Dolby och den dubbla D-symbolen ar varuméarken som tillhér Dolby Laboratories.

Konfidentiella opublicerade arbeten. ©1992-1997 Dolby Laboratories, Inc. Samtliga rattigheter
forbehalles.

[J[][poLsY

DIGITAL

| Produkter utrustade med Macrovision

Denna enhet innehaller upphovsrattsskyddad teknologi som anvands i 6verensstammelse
med amerikanska patent och annan immateriell egendom tillhérande Macrovision Corporation
och andra juridiska personer. Anvandande av denna upphovsrattsskyddade teknologi
erfordrar godkannande fran Macrovision Corporation och teknologin far ej anvandas for
audiovisuella andamal, med undantag av vanligt hemmabruk, utan sarskilt godkannande fran
Macrovision Corporation. Modifieringar och demontering av denna teknologi ar férbjuden.
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3. Ordlista

CD-R

(Compact Disc Recordable)

CD-DA
(Compact Disc Digital Audio)

CD-RW
(Compact Disc ReWritable)

EQ (Equalizer)

MP3

(MPEG-1 Audio Layer-3)

LPCM

(Linear PCM)

MPEG

Copy Control CD

Det har ar en skiva som man endast kan spela in
pa 1 gang. Det gar ej att radera de data som
spelats in. Det finns tva typer av CD-R-skivor.
Den ena har en lagringskapacitet om 650 MB (74
minuter musik), samma som fér en vanlig CD,
medan den andra typen har en lagringskapacitet
om 700 MB (80 min. musik).

Det har ar standarskivan for in- och uppspelning
av musik. En lat spelas in per spar, och max. 74
minuter musik kan spelas in.

Denna skivtyp anvander sig av en
fasomvandlingsmetod som gor det méjligt att spela
in och radera data valfritt antal ganger.
Lagringskapaciteten &r 700 MB (80 minuter musik).

Med hjélp av en equalizer gar det att stalla in sa att
vissa ljud i bas — diskantomradet framhavs for att
man ska erhalla den 6nskade klangbilden.
Nivaerna kan justeras efter eget tycke och smak
vilket férhéjer njutningen da man lyssnar pa musik.

MP3 ar en forkortning for MPEG Audio Layer Il
och ar standardformatet for
ljudkomprimeringsteknik. MP3 kan komprimera
filer till 1/10 av den ursprungliga storleken
eftersom tekniken komprimerar ej hérbara ljud
som ligger utanfor det ljudspektrum som kan
uppfattas av det manskliga orat.

LPCM ar en férkortning for Linear Pulse Code
Modulation, en signalinspelningsmetodik som
anvands for musik-CD-skivor. En musik-CD
spelas in med 44,1 kHz/16 bitar, medan en DVD
spelas in med 48 kHz/16 bitar ~ 96 kHz/24 bitar,
vilket gor att en DVD har en mycket hogre
ljudkvalitet &r en vanlig musik-CD.

MPEG ar en forkortning for Moving Picture
Experts Group och uttalas “empegg”. Det ar den
internationella standarden fér komprimering av
rorliga bilder. Tillsammans med DVD-skivor
anvands denna teknik aven for att komprimera
och spela in digitalt ljud.

Det har ar en CD med kontroller som gor det
mojligt att férhindra att datorer kopierar eller rippar
skivorna (att ta ljudinformation som finns inspelad
pa en CD och anvanda dessa data for att skapa en
fil).

Fér referens



For referens

Ordlista

UDFI
(Universal Disc Format)

Spér(Track)I

SCMS
(Serial Copy
Management System)

Restriktioner for visning I

ﬁmll

Kapitel I
Olika vinklar (“Multi-Angle”) I

Flera sprak (“Multi-Language”) I

Regionkod I

Detta ar ett format for optiska skivor som ar
oberoende av vilket operativsystem som
anvands. Formatet anvands fér media som t.ex.
DVD- och CD-RW-skivor.

Det avsnitt pa en musik-CD som innehaller en
bestamd lat kallas for ett spar.

Férsamringen av ljudkvaliteten &r mycket liten vid
digitala inspelningar. Darfor reglerar digital
inspelningsutrustning, som ett skydd for
upphovsrattsinnehavaren, anvandandet av en
ljudkalla som kopierats digitalt for att géra ytterligare
kopior av samma data. Det ar just detta som SCMS
(Serial Copy Management System) gor.

Detta ar en funktion fér DVD-skivor som
“Begransar uppspelning av skivor som stédjer
restriktioner for visning, i enlighet med de
reglerade nivaerna for resp. land”. Restriktionerna
skiljer sig fran DVD-film till DVD-film och kan
forhindra all visning av filmen, hoppa &ver avsnitt
eller vélja att visa alternativa sekvenser for
extrema scener.

Detta ar den storsta enheten for avsnitt av film
eller ljud som spelats in pa en DVD-film.
Vanligtvis betraktas en enskild film som en titel av
videoprogramvaran, och ett album (eller en lat)
som en enskild titel av musikprogramvaran. De
[6pnummer som hor till titlarna kallas titelnummer.

Det hér &r en enhet for avsnitt av video eller latar
inspelade pa en DVD-film, men enheten ar mindre an en
titel. En titel bestar av flera kapitel, och de I6pnummer som
hor till kapitlen kallas for kapitelnummer.

Det har &r en funktion for DVD-filmer dar samma
scen spelats in ur flera olika kameravinklar och
gOr att tittaren sjalv kan valja vilken vinkel han
eller hon vill se scenen ur.

Det hér ar en funktion for DVD-filmer dar samma scen
spelats in med flera olika sprak for ljud och textning och
gor att tittaren sjalv kan valja 6nskat sprak.

DVD-spelare och DVD-skivor har en regionkod
som gor att skivorna endast kan spelas upp inom
bestdmda geografiska omraden och om den
regionkod som finns inspelad pa skivan aven
finns bland DVD-spelarens regionkoder. Se sid.
94 for ytterligare information om regionkoder.
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4. Oversiktsregister

| Om skirm- och ljudinstillningar

[Betraffande skarminstallningar]
B For att gora skarmen AUDIO eller VTR lattare att se
“Visa skarmen for bildinstédllning” ... ....................... Sida 51

B For att stdnga av skarmen
“Stangaavskdarmen” ...... .. ... .. Sida 52

B For att byta bakgrundsbild
“Stallain Pic-CLIP” . . .. ... ... . ... . .. Sida 39

B For att stalla in skarmen pé& bredbild
“Bytaskarmlage” ......... ... .. ... . .. .. Sida 53

[Betraffande ljudinstéaliningar]
B For att andra volymen
“Stdlla in huvudvolymen” .. ........ ... ... ... .. ... .. .. ..... Sida 27

B For att satta pa/stdnga av den ledton som anvands fér knapparna
“Stallain PIP-ton” . . .. ... ... .. .. ... Sida 27

B For justering av ljudkvaliteten
@ For att justera in héga och laga ljud

“Stalla in EQ (equalizer)” .. ... ... ... ... ... Sida 31

@ For att andra ljudbildslokaliseringen sa att den matchar passagerarnas placering

“Instéllning av POS (Positionsvaljare)” ...................... Sida 34

@ For att andra balansen vanster/héger/fram/bak

“Stallainbalans” ....... ... ... . ... . . ... ... Sida 35

@
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Oversiktsregister

@ For att reglera MP3-ljudet

“Stalla in harmonizern” . ... .. ... . ... .. ... .. ... . . .. . ... .. Sida 38

@ For att 1agga till ljudskarpa nar man lyssnar pa lag/hdg volym

“Stallain LOUDNESS” . ... ... ... ... .. .. .. ... ... .. ...... Sida 36

| Om hur man anviander AM/FM-radion

B For att lyssna pé radio

“Lyssna pa AM/IFM-radio” ............ ... ... ... ... Sida 56
B For att soka efter en radiostation

“Valjaradiostation”. .. ... ... .. ... ... .. ... .. Sida 57
B For att lagra radiostationer

“Lagra radiostationeriminnet”. . .. ... ... ... ... L. Sida 59
B For att ta emot RDS-stationer

“Hur du anvander RDS (Radio Data system)” .. ............... Sida 61

| Om hur man anvinder CD-spelaren och CD-vixlaren
B For att spela upp en CD

“LyssnapaenCD” ... ... ... ... . .. ... Sida 68
B For att vdlja en lat eller en CD

“Val av spar” ... ... .. Sida 70

“Valjaen CD”. . .. .. Sida 89
B For att spela upp den aktuella laten eller CD:n pé& nytt

“Upprepa ett spar” . ............. .. Sida 70

“Upprepa ett sparellerenCD” . ............................ Sida 89

B For att spela upp latar i en annan ordning

“Spela upp sparen i slumpvis ordning” ... ................ Sida 70, 90
B For att snabbspola framéat eller bakat

“Snabbspolning framat/Snabbspolning bakat”................ Sida 70



| Om hur man anviander MP3/WMA-spelaren

B For att spela upp en MP3-fil

“Spela upp MP3/WMA-ljudfiler”. .. .......................... Sida 73
B For att valja en musikfil eller mapp att lyssna pa
“Valjamusikfil” . . ... ... Sida 73

B Nar du vill aterga till en niva eller inte vet vilken den aktuella nivan ar

“Byte av visning av den aktuellanivan”...................... Sida 75
B For att upprepa samma musikfil

“Upprepa samma musikfil” . ............................... Sida 76
B For att spela upp latar i en annan ordning

“Spela upp musikfiler i slumpvis ordning” ................... Sida 76
B For att andra filinformation

“Om skarmen med filinformation” . ......................... Sida 77
B For att lara dig mer om MP3

“Om MP3/WMA-filer” . ... ... .. . . . . Sida 78
B For att lara dig mer om hur man skapar MP3-filer

“Inspelning och uppspelning av MP3/WMA-filer” . ... .......... Sida 83

| Om hur man anvinder Memory Stick-spelaren

B For att lyssna pa ett Memory Stick

“Lyssna pa ett Memory Stick Duo” . .. ....................... Sida 84
B For att valja 1at

“Val av spar” ... ... e Sida 86
B For att upprepa den aktuella laten

“Upprepaett spar” . ............ ... Sida 86
B For att spela upp latar i en annan ordning

“Spela upp sparen i slumpvis ordning” .. .................... Sida 87

Fér referens
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Oversiktsregister

| Om hur man anvénder DVD-spelaren

B For att spela upp en DVD-film
“TittapaenDVD” ... ... ... .. . Sida 97

B For att lara dig mer om skivor
@ For att lara dig mer om de markningar som férekommer pa skivor och férpackningar
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